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gymnasi -arclius , gr L , Vorsteher e. Gymna-slums ; - arch G ^mnasialdirektor ; kr - arane Turn-

lehrer ; c gyrnnäsiarch (GeschO
gyrnn - iciis od . -asticus die Leibesübungenvetr . , -tsch , - astisch . ars gymnastica Turnkunst,

Gymnastik ; fr gymn -ique adj , - astique adj u . s;- aste (gr ) Vorturner , - astiser turnen ; e gymnica dj , gymnäst -ic (al ) -isch ; Turner ; -ics - ik ; -iclse.
»gynaeceum , gr K (v . gyng , gynaikös Weib),1 ) Frauengemach im antiken Hause ; 2) Serail der

röm . Kaiser , in dem die Frauen auch für den
Kaiser spinnen u . weben mußten F ; fr gynecde
ehem. auch Spinnstube ; jetzt Frauengemach (selten) ;
Empore für Frauen in morgenländ . Kirchen.

gynaecon -Itis , gr L , dass . ; e gyneconitis.»gypsum , gr L (gypsos ) , „ Gips " m L , ahd , mhd
gips , gyps -eus von Gips ; -äre mit Gips überziehen,
gipsen , -ärius Gipser , fr gyps - e , gew . plätre;
- eux gipsartig , -er gipsen, -ier Gipsarbeiter , -iöre
Gipsbruch ; e gyps -um , gew. plaster , -eous od.
-ine gipsartig . Zs. gypso - .

» gyrus , i m , gr L , Kreis ; gyrare im Kreise herum-
drehen . it giro Kreis ; spez . Geldumlauf , Über¬
tragung e . WechselsF ; fr endosscrncnt (s. dorsum ) ;e endorscinent . it gir - are spez . e. Wechsel um¬
schreiben re. , -ieren , -ant , (fr endosser etc . ; e to

Habere, ui , itum (wahrsch . dieselbeW . in gr häptö,lat apisci ; got haban , abd haben , mbd haben
„haben" ; ags habban , e to have ; viell. auch in
lat capere ) haben , halten , behalten ; se habere
sich verhalten , beschaffen sein; it avere ; fr avoir
haben ; s Guthaben F ; ravoir wieder bekommen,
nur im inf.

habeat sibi er habe es sür sich, mag es sich selbst
zuschreiben.

e Häbeäs Corpus Act engl. Verhastungsgesetz
von 1679 , wonach kein Brite ohne gerichtl. Befehl
in Haft genommen , bezw . länger als 24 Stunden
behalten werden darf , nach dem Anfänge des Ge¬
setzes habeas corpus behalte deinen Leib (frei) F;
fr —.

e avoirdupois , fr L (v . afr pois , nfr poids Ge¬
wicht) , abgekürzt „avoir “

, schweres Handeisgewicht,
das Pfund zu 16 Unzen, der Zentner zu 112 Ibs.
F ; fr —.

habitus , üs m 1 ) Haltung , äußere Gestalt;2) Tracht , Kleidung ; 3 ) Beschaffenheit, Zustand , Ge¬
mütsverfassung F . fr habitus Gesamtaussehen,
bes. der Pstanzen ; e häbitus Habitus , fr habit
Kleidung ; Ordenskleid ; Leibrock (habit noir Frack) ;
e hdbit Beschaffenheit, Gewohnheit , Tracht ; (riding)
häbit Reitanzug der Damen.

habit -ndo , inis f Gestalt, das Äußere; fr -ude
Gewohnheit F ; -udinaire Gewohnheitssünder ; e
hdbitüde Gewohnheit , fr habituel gewöhnlich, be¬
ständig , habituell ; e habi 'tual (ness ) . fr habitueux
gewohnheitsmäßig.

habituare e. Beschaffenheit verleihen , fr habitu¬
or (- ance , -able ) gewöhnen, deren ; - ation 1) Ge¬
wöhnung (selten) ; 2) Psarrgehülsenstelle ; habitud
1 ) Stammgast F (e = i ; 2) Pfarrgehülse . e to
habitu - äte ( - ate adj , - ation ) gewöhnen.

endörse etc .) , fr girer sich drehen , giration
kreisende Bewegung , giratoire drehend , kreisend;
gyratrice Tümmler (Taube ) , e gyrus Gehirn¬
windung (Anat ) , gyre 1) dass. ; 2) Kreisbewegung,
gyral adj ; gyröse hin u . her gewunden (Bo ) ; to
gyr -ate , -ate adj , -ant , -ätion , -atory.

it girand - a , -ola Feuerrad , °e, -el ; fr girand - e
Feuerrad , - ole 1) dass. ; 2) Armleuchter F ; e giran-dole Feuerrad , Armleuchter.

gyrinus , Froschwurm ; fr gyrin 1) dass . ;2) Taumelkäfer , fr girel Gangspill , gew . ca-
bestan ; girelle Formscheibe der Töpfer ; girie
Jeremiade ; heuchlerisches Schreien u . a.

gyr + falco Stoßfalke , „Gier - od . Gerfalke" L,
mhd gir - od . gerfalke , it girfalco ; fr gerfaut;
e gerfalcon, ehem . gyrfalcon ; vgl . jedoch Kl.

gyr -f- rouette ( s. rota) fr girouett- e Wetter¬
fahne auch bildl . F , -er sich drehen , - erie F u.
-isme Unbeständigkeit.

gyr + sol fr girasol 1 ) Sonnenwende , Sonnen¬
blume ; 2) schillernder Quarz F ; e girasol 1 u . 2.

„Gyroskop"
, „Gyrom " re . s. gr . Verz.

fr virer etc . s. vibrare.
it ghirlanda, fr guirlande Blumengewinde F u.

e garland aus afr garlande sind etymologisch
noch nicht erklärt : Kö weist aus mhd wieren ein-
sassen , flechten hin . fr ldvogyre s. laevus.

fr deshabituer entwöhnen , ddshabitude Ent¬
wöhnung ; e to dishabituäte.

fr se rehabitu - er ( -able ) sich wieder gewöhnen,habit -are (- ätio , -ätor , -äbilis) sich aufhalten,
verweilen , wohnen , - ant , -ation , -atvr , - abel, -abi-
lität . fr habit - er, - ant adj u . s , - ation , -ateur
( selten ) , - able , - abilite ; habitat m Heimat , Aufent¬
haltsort (Natb ) . e to habit kleiden, -ant Ein¬
wohner (selten ) , - ancy Wohnsitz (selten ) , -ation,
-ätor (obs ) , - able (ness ) , - ability ; häbitat wie fr.

ÜB. fr hant- er (- ement , -eur) ’oft besuchen, -ise
vertrauter Umgang , nach Littrd von habitäre , wahr¬
scheinlicher von anord heimta , zu got haims Heim;
e to haunt (-ing , - er) ist v . fr entlehnt.

habit -äculum WohnungF ; fr -acie 1 ) Wohnung,
Hütte (selten) ; 2) Kompaßhäuschen , Habitakel n;e häbitacle Wohnort : Alkoven (obs) ; binnacle,
ehem . bittacle , Kompaßhäuschen von port . bitacola
aus habitacola.

cohabit -äre (-ätio , -ätor) zs.- wohnen , - ieren,
- ant , - ation ; e to cohäbit , - ant , -ätion , -er.

fr deshabite verödet ; e dishäbited.
inhabit -äre (- ans s , - ätio , -ätor , -äbilis) be¬

wohnen , -ieren , - ation ; fr nicht vorhanden ; e to
inhäbit , -ant adj u . s , -ancy (-ance ) , - ed (ness),-ätion , -able , - ative (ness) .

fr rehabiter wieder bewohnen,
häbil -is (-itas) leicht zu handhaben, tauglich,

geschickt , habil , - ität . inhabilis ungeschickt , fr ha-
bil - e 1 ) geschickt , gewandt , _(

-ete ) ; 2) fähig (Sur ),-ite ; -issime sehr geschickt; inhabil - e, - ete , -ite.
e 1 ) habile geschickt (selten ) , hability (obs ) ;

inhäbile u . inhability (obs) ; 2) able geschickt,
fähig , ability Fähigkeit , pl Talente ; to able be¬
fähigen (obs ) , to abiliäte dass, (selten ) ; to endble
befähigen , ermächtigen ; unäble (ness) unfähig;
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äisabüity Unfähigkeit , to disäbl-e (- ed , -ement)
unfähig machen , entkräften.

fr habill -er ( -age , - ement F , - eur , -ure , -able)
kleiden , cinklciden , ausputzcn, drapieren , einwickeln,
-icren (aus babills unter d . Einfluß von babit
Kleid ) , e habiliment Kleidung , habil -able de»
kleidbar (selten ) , - atory Bekleidungs- (selten ) .

fr deshabiil - er d. Kleider ausziehcn , entkleiden,
auch bildl . , -6 1) Morgcnrock der Frauen F;
2) Nacktheit ; e des - u . dishabille Morgcnrock.

habilit - er (-ation) rechtlich fähig machen („sich
habilit -icrcn" feine Tauglichkeit für e. akadem. Lehr¬
amt Nachweisen , sich als Universitätslehrer nieder-
lassen , -ation ; fr durch se faire agrdger , agre-
gation ; e formal admi'ssion into the fäculty etc .) ;
e to habilit -äte sich eignen für , -ation (obs ).

tr deshabilit -cr ( -ation ) rechtlich unfähig machen;
e to dishabilit -äte (-ation ) in allgem . Bedeutung.

fr rehabilit - er ( -ation , -able , - atoire ) wieder in
seine früheren Rechte einsetzen , wieder zu Ehren
bringen , - iercn, - ation ; e to rebabilit - ate , -ation.

debil - is (-itas ) , aus de u . habilis , schwäch¬
lich , gebrechlich , debil , «ität (debilitas animi
Geistesschwäche ) ; fr ddbil -e , -itd ; e ddbile , de-
bi'lity.

debilit - fire ( -ätio ) schwächen , -iercn , -ation ; fr
däbiliter , -ation ; e to debilit - äte , -ant , - ation.

adhib -ere , üi , Itum (-itio ) zuzichcn, anwendcu,
-iercn, -ition ; e to adbibit , adhibition.

adbibenda n pl (neu) anzuwendende Mittel F.
adbibito teste unter Zuziehung eines Zeugen.

cobib -ere (-itio ) im Zaume halten , mäßigen,
-iercn , -ition ; fr -ant isolierend ( Phys) ; -ition
Hinderung , Verbot ; e to cohibit (cohibition)
hindern (selten ) .

debere , debui , debitum , aus de -hibere , etw.
von jcm . haben , also zurückzugebcn schuldig sein;
müssen; fr devoir muffen, s Pflicht F ; etüschuldig,
gebührend, s Gebühr , düment adv . e düe schul¬
dig, gebührend, s Verpflichtung, Zoll re . , dneness
s , düly adv , däty Psticht , düt -eous (ness) od.
dütiful (ness) pflichtgetreu. „Debet" n das Soll,
von debet er ist schuldig , entg. „ Credit " n das
Haben , vgl. credere ; fr ehem , debet , jetzt debit
ob . doit , entg. crddit ob. avoir ; e debit , entg.
credit . „ Debent" , v . Partiz . debens , Schuldner.
„Dcbcntür " f , von debentur mihi es werden mir
geschuldet , die Anerkennung c . Schuld ; beglaubigter
Schuldschein; fr — ; e debdnture.

debitor Schuldner , F , pl Debitoren ; fr debi-
teur , entg. crdditeur od . creancier ; e debtor,
entg. crdditor . fr eodebiteur (selten ) Mitschuldner,
Kodcbitor ; e codebtor.

debitum n Schuld ; it 1) debito Schuld , Soll
F ; 2) detta , aus debita pl , Schuld , fr 1) debit
a) Soll s. ob . ; b ) Absatz , Vertrieb , Kleinhandel;
c) Verbreitung von Nachrichten; d) Vortragsweise,
Deklamation (die Bcdeutungsentwickelung ist nicht
aufgeklärt) ; debiter v dementsprechend , debitieren;
ddbit - eur Schuldner , Neuigkcitskrämcr, -ant Krämer,
Detaillist F , - able verkaufbar, -if Debet- , e debit
Soll ; Schuldpostcn ; v jcm . mit c . Schuld belasten,
die Schuld buchen , - iercn . fr 2) dette Schuld an
Geld ; e debt Schuldposten, Schuld , Sünde ; debtee
Gläubiger — creditor ; debitor s. oben.

fr endett - er (- ement ) in Schulden stürzen, -iercn,
-iert ; e indebt - ed(ness ) , -ment , fr se rendetter
sich wieder in Schulden stürzen.

e endeavour (von fr mettre en devoir es sich
zur Pflicht machen) sich bestreben, sich bemühen;
s Bemühung , -ing adj u . s.

fr redev -oir schuldig bleiben , - able schuldig , zu
Dank verpflichtet , -abel ; - ance Grundzins , -anz,
-ancier Zinsmann , e reddvable (obs).

exbib -ere hcrhalten , hcrbeischassen , vorzeigcn,
darstcllen , aus der Bühne aufführen , -ieren , -ent;
80 exhibere sich ausweisen , sich exhibicren , jetzt
auch sich auszeichnen, fr exhib -er vorzeigen,
s’exhiber wie lat . ; e to exhibit zur Schau aus¬
stelle» , ausweisen, verordnen (Med ) , e. Stipendium
ausschreibcn od . stiften, c . Rede vortragen.

exhibitum n (neu ) schristl . Eingabe F ; e ex¬
hibit auch ausgestellter Gegenstand.

exhibit -io Aushändigung , Vorlegung, -ion;
fr -ion auch Ausstellung als einzelner Beitrag zu
c . öffentl. Ausstellung ( exposition ) ; -eur Aussteller,
e exhibition Darlegung ; ärztl. Verordnung;
Stipendium , öffentl . Ausstellung = exposition;
-al Ausstellungs - ; - er Stipendiat ; exhibitive dar¬
stellend , -or Darsteller , Aussteller , Einreicher einer
Schrift , fr exhibitoire darlegend ; e exhibitory.

inhib -ere (-itio ) anhalten , hemmen , -ieren,
-ition , -itorisch; fr - er , -ition , -itoire ; e to inbi-
bit , -ition , -itor , -itory , -itive . „Inhibitorium"
Untersagungsbefehl.

praebere ?
ui , itum , aus praehibere , Hin¬

halten , darretchen, gewähren.
Von praebenda n pl das zu Gewährende , die

„ Präbende "
; von rnlat provenda statt praebenda

ahd pfruonta , mhd pfrüende , „Pfründe "
; it pre-

benda , fr prdbend - e ; -e Pfründner , -ier Untcr-
stiftsherr , Präbcndar ; e probend , - ary , - arysbip,
prebdndal . 8L . it provenda Mundvorrat in
Verwechselung mit provianda aus lat providenda
entstanden , s. videre ; fr provende ; e provdnder.

praebitor Spcisenausgcbcr, Schaffner F.
prohib -ere ( -Itio , -Itörius) sernhalten , ver¬

wehren, -iercn, - ition , - itiv , itorisch, spez. vom Ein-
u . Ausfuhrverbote ; prohibita n pl (neu ) Ver¬
botenes ; prohibitSrium (neu) Ausfuhrverbot F.
fr prohib - er , - eur , -ition , -itif , prohibitionn -isme
(-iste ) Prohibitiv -Systcm . e to prohibit , -ition,
-itor , -itory adj , -ive , prohibition -ism , -ist.

redhib -ere ( -Itio , -Itörius ) zurückcrstatten, Wa¬
ren zurückfordcrn od . zurücknehmen , rückgängig
machen , -ieren , -ition , -itorisch; fr redhibit -ion,
- oire ; e redhibition , redhibitory.

hactenus bis hierher , vgl . hie.
haedus , i m Böckchen (verw. got gaits , ahd geiz

„Geiß "
; ags gat , e göat ) .

*haem-ächates , gr L (v . haima Blut) , Blutachat;
e hdmachate.

haemät- inus , gr L , blutig , fr hematine rote
Farbe feej Blutes , „ Hämatin "

; e hematin (e) .
liaemat -ltes , ae m , gr L , Blutstcin , Roteisen¬

stein, -it ; fr hematite ; e hematlte.
haemopty- icus , gr L (v . ptyd speie ) , Blut

speiendfr härnopty -igue , -sie (gr ) Blutspeien;
0 hemopt -ysis , -ysical.

haemorrhag - ia , gr L (v . St . rhag breche)
Blutsturz , - ie ; fr härnorrhag -ie , - i<tue ; e hemorrh-
age , - :1gie.

haemorrh-oea, ae , gr I, (v . rheo fließe) , Blut¬
fluß F ; -ois u . - Öida Blutfluß durch den After,
pl -oiden , -oldal ; fr hdmorrhoid -es , - al ; -aire,
-arius ; e hdmorrh -ölds , -oidal.

haemostäsis , is f , gr L (v . St . sta stehe)
Stockung des Blutes , Hemmung der Blutung,

i Hämostase, haemostät - icus (neu) blutstillend,
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*ijd), - ica n pl blutstillende Mittel F ; fr hemosta-se , -tique adj u. s ; e hemo-stäsia , -static.
haergre , haesi , haesum hangen , verweilen , Be¬denken tragen, hic haeret aqua hier stocktdas

Wasser in der Wasseruhr , hier entsteht eine Ver¬legenheit.
haesit -äre (-ätio , -ätor ) zögern , unentschlossensein , - ieren , -ation ; fr hdsit -er, -ant , -ation ; e tohesit -äte , -ation , -ancy , -ative , -atory.adhaer -gre anhangen , - ieren , -ent , - enz ; fradhdr - er, -ent , -ence ; e to adher - e, - ent , -ence,-ency . adhaer - escere sich anhängen ; e adheresc-ent , -ence.
ndhaes -io Anhängen; -ion spez . Anziehungs¬

kraft ; fr adhds -ion ; -if anklebend, -io ; e adhgs-ion,-ive(ness) .
cohaer -Sre (-ens , -entia ) zs .-Hangen , - ieren;- ent (-enz) zs .-hangend ; dem Zerreißen entgegen¬wirkend (Phys) ; fr cohdr-ent , -ence ; e to colier-e,-ent , -ence.
fr cohesion Kraft des Zs .-Hangs der einzelnenTeile e. Körpers , Kohäs-ion , - iv ; cohdsionner zs .-

hangend machen; e cohgs-ion, -ive , -ible , -ibility.inhaergre anhaften ; inhär- icren (-ent, -enz) aucheiner Sache eigen sein , innewohnen ; fr inhdr -ent,-ence ; e to inher - e, -ent , - ence ; vgl . immanere,
haeres ^ edis s. heres.
*haeresis , is f, gr L (v . hairdö wähle) , Philosophen¬

schule , später Sekte , Abweichung von der Kirchen-
lehrc , -ie. haeresi -archa , gr L (v . ärclio bin
d . erste ) , Haupt einer Sekte , -arch ; haeret - icus
ketzerisch, - isch , -iker . fr hdrds-ie , -iarque , hdrdt-
ique , -icitd , -iser für e. Ketzer erklären, e hdres-y,- iarch , hdretic , heretical (ness) , to heretic -äte,-ation u . heretificätion.

*hägiögrapha , örum , gr L (v . hägios heilig u.
grdphö schreibe), heilige Schriften , dritte Abteilungdes A-T . ; fr livres hagiographes ; e hagiögraph -a,-al . hagiographus , gr L , Verfasser heiliger
Schriften , Hagiograph , - ie (gr) ; fr - e , -ie ; e hagid-
graph -er, -y , hagiogräphic (al).

häl -Lre hauchen, ausdünsten.
hülitus , üs m Atem , Dunst ; fr halit -neux

Hauchend ( v. Blähungen ) ; dunstig , -ös ; e hälitus
(Physiol ) ; halftuous feucht.

hSlit -Sre stark aushauchen , ausdünsten , - ieren.fr halet -er (-ant , -ement) keuchen, schnauben wird
wegen des it alitare jetzt vielfach von latein. ales,Itis beflügelt abgeleitet.

[halgna , ae , an anhelare angelehntj fr halein -e
u . - de Atem ; halener atmen.

Zs. adliäläre anhauchen ; fr ahaler.
auhel -Sre (-ätio) , st. am(bi )heläre , mühsam

atmen , -ieren , -ation ; fr anhel -er gleichmäßig
Heizen (Gassabr), -ation schweres Atmen ; e -ätion.
auhei -us [-ösus ] keuchend ; fr anhdl-eux ; e an-
hel -ous u. -Öse (ohs) .

exhäl -Bre (-ätio) ausdünsten , - ieren , -ation.
fr exhal -er, -aut , -ation u . -aison, -atif , -ativetd,
-atoire . e to exhäl -e ob . -äte , -ant , -ätion,
-able.

inhäl -äre ( -ätus , üs) anhauchen ; - ieren jetzt ein«
atmen , -ation ; -ator od . -atorium Jnhalations-
apparat. fr inhal -er, -ation , -ateur (Apparat) , e
to inhäl -e, -ätion , -er (Apparat) .

*hali -Setus , im , gr L iv . hals Meer u . aetös
Adler), Meeradler; fr haliete m.

lialieut -ieus , gr L (halieus Fischer , v . hals
Meer) , z . Fischen gehörig, - isch ; - ica , orum Ge¬

dicht üb . d . Fischfang von Ovid , - ik (gr) Fischer¬
kunst ; fr -ique adj u . s, -iques ; e -ics s.

hal (l)ücin - Hri (-ätio , -ätor ) , Nbs. alucinari , vielt,
v . gr atyö bin außer mir , gedankenlos schwatzen,
faseln , träumen, jetzt von krankhaften Sinnes¬
täuschungen , -ieren , -ation . fr hallucin -er , -d,-ation , -ateur , -atoire . e to hallncin -äte , -ätion,
-ätor , -atory.*hälös , ö f, gr L, Hof um Sonne , Mond re . , jetzt
auch Ring um die Brustwarze , um Blattern re ., F
u . „ Halon "

; fr halo m ; e hälö.*lialt5res , um m , gr L , Schwingkolben, Hanteln,
Halftren ; fr haltdres auch Schwingkolben der In¬
sekten , - drds Schwingkolber (Zo) ; e halteres (Zo).hama s. ama.

*hämSdry «as , adis f, gr L (von häma zugleich mit
u . drys Baum) , Baumnymphe , - äde ; fr -ade (auchBo u . Zo) ; e hämadryad (auch Bo u . Zo ) .Hammönia (neu) Hamburg.

hSmus , i m 1 ) Haken F (Natb ) ; 2) Angelhaken,
„ Hamen " L , ahd hamo , mhd ham (e) ; it amo
Fischangel , Demin . ancino Haken ; fr hamegon
Hamen , -ner mit e . Hamen fangen , -nd m . Haken
versehen , hakenförmig ; e hämus Haken (Natb ) .

MmiStus m . c. Haken versehen ; e hamate(d) ;hämite verstein. Ammonshorn , Hamit . Zs. harni- .
hamulus e. kleiner Haken ; fr hamuleux kurz¬

hakig (Natb) ; e hämul-us od . - e , -ous od . -Öse,
-ar , -ate (Natb ) .

hära , ae kleiner Stall ; it arla Stall . Sehr
zweifelhaft ist die Zugehörigkeit von fr haras
Stuterei , das viell. v . arab faras Pferd abzu¬
leiten ist.

Iiajri81u8, i (viell. zu färi ) Wahrsager aus Einge-weiden der Opfertiere.
häriöl -Bri (-ätio) wahrsagen , -ieren , -ation;e to (h)drioläte etc . (obs).sharmon - ia , ae , „ gr L (v . harmdzö füge) , Zs.-

sügung , Einklang , Übereinstimmung , -ie ; - ium (neu)
e . orgelähnliches Instrument ; - icus , gr L , - isch,
■ica (neu) Glockenwalze; Maultrommel, Mund¬
harmonika ; - ice , es f , gr L , Harmonielehre , - ik.
fr harmon -ie , -ium, -ique - isch u . - ik, -ica ; -ieux
voll „Harmonie ; -ien zur Harmonie gehörend ; -iser
in Übereinstimmung bringen , s 'harmon-iser in
Übereinstimmung mit jem . stehen , -isieren ; -iste
Künstler nach den Regeln der Harmonie , -ist;
-istique Vereinbarung der Widersprüche in den
Evangelien , - istik. e härmony , harmonium , har-
mon -ic , -ica , -ics , harmön-ious (ness ) , to härmon-
ise, -ist, -istic . Zs. harmoni - ,

harpa , ae (zuerst i . 5 . Jahrh .) , germ L dunkler
Herkunft , anord harpa , ahd harfa , mhd harte
„ Harfe"

; ags hearpe , e harp . it (h)arpa , -netta
kleine Harfe , (h)arpegyidre die Harfe schlagen,
harfenartig spielen, harpegg - ieren , -iatur ; (h)ar-
peggio harfenähnlicher Anschlag F . fr harp -e,
harp -er (-eur , -iste) die Harfe spielen , harfnen,
Harfenist , (h)arpdg-e , -er, -ement, e harp s u.
v, -ing , -er, -eress , -ist, arpdggio s u . v.*harpax , -ägis, gr L (vgl. harpe ) , räuberisch ; als
Eigenname bei Plautus , F ; fr harpace v . Raube
lebend ; Raubvogel.

harpago , önis , gr L , räuberischer Mensch, als
Eigenname bei Plautus ; fr Harpagon N . des
Geizhalses in Molieres avare , F.

*harpe , es f , gr L , verw . sarpere , Kralle , sichel-
förm . Schwert re . fr harpe Klaue ; harpin Boots¬
haken ; harpeau Enterhaken ; harp -er (-age)
Packen ; harpon „ Harpune" L aus ndl harpoen,

I harponn -er ( -age , -eur , -ier, -oire) harpunieren
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(o harpöon s u . v , -er) ; harpigner lt . harpiller
(pop.) raufen , zanken , harpailler zanken ; arpailleur
GoldwSschcr , volkst. umgcwandclt in orpailleur;
herp-er (bini) packen ; -d Hund m . starken Klauen ;
herpais Kratze (Techn ) . harpax , Harpyia s. bes.
Art.

*' IIarpyia , ae , gr L (Pgl. harpe ) , Göttin des
raffenden Sturmes , bildl . e. habsüchtige Person,
„Harpyie"

; fetzt auch (Zo ) N . des amer . Fisch-
adlers . kr Harpye , Harpie , harpie ; e Harpy,
härpy.

haruspex , Icis , cntw . e. etrusk. Übersetzung des gr
bieröskopos ob . aus harviga Widder u . spicere
schauen zs.-gesetzt, Beschauer der Eingeweide e. Opfer-
tieres , Weissager F ; liaru - spiciuni Opferschau F,
- spiclna Opferschau, fr (h ) aruspic -e Opserschauer,
-ine ; -isme ( selten ) , e harüsp - ex ob . -ice , -icy
ob . -icätion.

hastn , ae Schaft , Speer , Wurfspieß (üb. etwaige
Verwandtschaft mit „Gerte, Ger " vgl. Kl ) , fr haste
röm . Spieß ; Spieß , Querstrich (Inschriftenkunde ) ;
ehem . Bratspieß ; hast Lanze (selten ) ; häte Brat¬
spieß ( obs ) , hätelet ob . (h)attelet kleiner Bratspieß,
Zierspieß F , hätelettes Rostschnittchen, Haieletten
(n . a . von germ barst Röstwerkzeug) ; häteur
Bratenmeister (obs) , hätier Feuerbock (obs) ; häte-
reau Schweinsleberschnitte (obs ) ; hätille Metzel¬
suppe (obs) ; häture Sperrhaken am Schlosse;
batde (Techn ) . prov astella Klotz , afr astele
Span , nfr attelle Beinschiene, Streichbrett (Techn) re . ;
aff' astelier , nfr atelier Holz , wo Späne fallen,
(Holzarbeiter -)Werkstatt ; Künstlerwerkstatt F ; attel-
loire Degengriff , attelet s. ob.

Ob kante 1 ) Lanzenschaft (obs) ; 2) Peitschen¬
stiel ( dial .) , afr banste , baute , von basta abzu¬
leiten sind , und ob hanse Nadelschaft sowie hampe
Lanzenschaft, Peitschenstiel, Malerstock als Umände¬
rungen des afr banste aufzufaffcn sind , muß
zweifelhaft bleiben; andere setzen Pampe mit ahd
hanthaba Handhabe in Verbindung , womit afr
banste nicht erklärt wird.

sub basta verkaufen , d . i . unter dem Spieß,
der bei öffentlichen Auktionen als Zeichen der
obrigkeitlichen Autorität aufgesteckt ward , verkaufen;
daher subhast - ari ( - ätio ) öffentlich gerichtlich ver¬
steigern, -icren, -ation ; frsubhast -er ( -ation ) obs,
jetzt vente forcee ; e subhastätion.

hastati römische Speerwerfer , die im Treffen
d . erste Glied bildeten ; fr hastd spießförmig;
e hastate (d) spießförmig (Bo ) .

hastile , is n Schaft , e hastile spießförmig
(Bo ) .

Zs . hasti - ,
haur -Tre , hausi , haustum schöpfen , trinken, schlür¬

fen , - icren (fr puiser v . puteus ; e to draw up ) .
fhaustäre ] n . Dz Grdw . zu fr öter, s. obstäre.
haustus , üs Trunk , Schluck F ; e haustus

(Med) .
haustrum Schöpfmaschine; haustellum (neu)

Säugrüssel (Zo ) ; fr baustell -um ; - es f Rüssel¬
fliegen, - d mit e. Säugrüssel versehen ; e habstell-
ous mit e. Säugrüssel , - ate 1) dass. ; 2) Rüssel¬
käfer.

exhaur -lre ausschöpfen, erschöpfen , -ieren . fr
exbanre Wasscrausschöpsung ( Bergb ) ; exhaust -ion
Ausschöpfung (Wasserbau) , übertr . Erschöpfung e.
Themas ; -if erschöpfend ; e to exhaftst , -ion , -ive
(ness ) , -ible , -ibility . „ Exhaustion " Aussaugcn
( bes . der Luft ) . „ Exhaustor " Saugventilator ; fr
ex^ ausleur ; e exhälister.

IIIIVÜ » vc.
«hebdomas , ädis f , gr L , ctg . Anzahl von sieben,

Woche.
hebdömäd -alis wöchentlich , -al ; fr -al ; eheb-

domadal.
hebdömad -Brius (spätl .) 1 ) wöchentlich ; fr -aire

auch s Wochenschrift; e hebdömadary ; 2) (neu)
Mönch , der den Wochcndienst hat F ; fr -ier (-iöre) ;
e - ary , - er.

hebes , etis stumpf ; fr hebet -ine kieselsaures Zink¬
oxyd , -in.

hebet - üdo , Ms Stumpfsinnigkeit F ; fr (h)dbd-
tude ; e hebet -üde , -tidinous.

hebet -are (-ätio ) stumpf machen, abstumpfen
(bildl) , -ieren ; frhdbdt -er , -ant , -d , -ation , -ement;
e to hdbet -äte , - ate adj , -ätion.

*hecatombS , es f , gr L (hekatombe von hekatön
hundert u . bus Ochs) , Opfer von 100 Stieren F;
fr hecatombe ; e hdcatomb.

hecatompyl -os , gr L (v . pyle Tor ) , hundcrt-
torig , - isch.

heeatoustyl -os , gr L (v . stylos Säule ), Hundert-
säulig , - ou , i n Gebäude mit 100 Säulen , -on;
fr hdcatonstyle m ; e hecatonstylon.

hecätont -as , ädis f , gr L , Anzahl von 100,
- ade.

*hect - icus , gr L , brustleidcnd , schwindsüchtig , -isch;
-iker Schwindsüchtiger , -ik Schwindsucht ; fr hect-
ique , -ieitd , - isie (gr ) ; e hdctic hektisch, Hektik;
hdctical hektisch.

hedera , ae Epheu ; fr lierre, durch Verschmelzung
des Artikels mit afr ierre ; gomme hddfere ob . de
lierre Epheuharz ; (e Ivy ) .

hederatus cphcugeschmückt ; fr hedere cpheu-
artig ; lierr - er mit Epheu überziehen , lierre epheu-
artig ; e to hdderäte (obs ) .

fr heddr -ine Alkaloid des Epheu , -in ; e hederine.
heder -aceus Epheu - ; fr hederace ; e bedej.--

äceous , hederal , heddric . (glecöma ) hederBcea
(Bo ) „Hederich " L , mbd hederieh (fr vdlar;
e bedge -mustard ) .

heder -ösus voll Epheu ; e hederöse epheuartig.
Zs. hederi - .

*hedöne , es f , gr L , Lust F ; „ Hedonismus "
s. gr.

Verz.
*hedysma , atis n , gr L (zu hedys süß) , Balsam,

e . Ingredienz zu Salben F.
*hegemön , gr L , der Vorangehende (selten) ; „Hege¬

monie" re . s. gr . Verz.
heleuium s. iniila.
*helepölis , is f , gr L (v . helein nehmen u . polis

Stadt ), eig. städteerobernd , e . Bclagerungsmaschinc;
fr helepole (Gesetz ) .

heleosellnum s. sellnum.
*hellacus , gr L , dem Sonncngotte (Helios ) geweiht;

fr beliaque die Sonne betr . , heliakisch ; e beliae.
beliacal.

heliauth - es , is n (v . äntbos Blume ) Sonnen¬
blume, -us (Bo ) ; -emum (Bo ) Sonnenröschen , fr
helianth - e , - oides u . -des (Gattung ) , -eme m.
e heliänth -us , - oid , -üceous , -in e. Farbstoff, -in;
-emum.

heliötröp -ium , gr L (v . trepö wende)
1) Sonnenwende (Bo ), „Heliotrop "

; 2) e. Edelstein,
„Heliotrop "

; fr hdliotrope 1 u . 2 ; e heliotrope
1 a ._ 2 .̂ „Heliotropismus " jc. s. gr . Verz.

heliosoop - lurn (v . St . skep setze) c. Heliotrop¬
art , -ios e . Wolsmilchsart . „Helioskop

" n Glas z.
Betrachten der Sonne , -ie re . s. gr . Verz.
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*helice , es f, gr L , Windung des Schneckengehäuses.helix , icis 1 ) f e . EpHeuart ; 2) e . Muschelart;3 ) m e . gewundener Schnörkel am kor . Säulenkapitäl,¥ jetzt auch Schraubenlinie (Math) : Flaschenzug ; !

umgeschlagener Ohrrand, krhelix m Ohrrand ; helicef für d . übrigen Bedeutungen von helix ; hölic-ien
z . Schraubenliniegehörig, - e schraubenförmig, -oide
u . -oidal schraubenförmig , s Schraubenlinie , -ale
Schraubenfläche , (tunnel helicoidal Kehrtunnel ) ;hdlic-ier Tier der Schnirkelschnecke , -in Stoff der
Gartenschnecke, -in , -imdes Gattung der Schnirkel-
schnecken , - ite verstein . Schnirkelschnecke , -it ; -nie
Schraubengefäß (Bo) , e helix in allen Bed -, helic-
al, -ed, -oid adj u . s , -oidal, -ine , -Ite etc . Zs.helici - , helico - .*Hellas , ädis f gr L , Griechenland , Hellas ; fr
Hellade ; e Hellas.

hellen - ismos , gr L (von Hellene» Griechen,
Hellenen) , Nachahmung der Griechen in Sprache re.
— Gräzismus , - ismus ; -ist (gr) 1) Kenner der
griech . Sprache ; 2 ) griechischer Jude , -istisch ; -isieren
(gr) zu Griechen machen, Griechisch studieren, Grie¬
chisches nachahmen , fr hellene Hellene , helldn-
ique (gr) , -isme , -iste , -istique , -iser , -isation,-ification ; e Hellene , Hellen -ian , Helle'n-ic(al) ,Hellen -ism , - ist, -istic(al) , - Tse, -isätion, -Iser.*(h)ellebör - us, i m , gr L , Nieswurz , als Heilmittel
gegen Wahnsinn gebraucht F , -ismus Abführung
durch Nieswurz F , -äre Nieswurz brauchen, -Ina
e. Art Nieswurz, fr (h)ettebor- e m, - des (Gattung) ,-ace , -isme (obs) , -iser (obs) , -ine 1) kleine Nies¬
wurz ; 2) Stoff der Nieswurz , Helleborin . e helle-
bör -e , -ism , -Ise, -ine (Bo ) , -in (Chem) .*(h)elops , öpis m , gr L , Stör ; fr helops u.
(h) dlope m Eidechsenftsch ; e dlops.*helötes , um ob . (h)Ilötae , ärum , gr L (Heilstes ) ,
spartanische Leibeigne , Sklaven , Heloten (helot-isch,
- ie , -ismus s. gr . Verz .) ; fr ilot- e, -isme ; e helot,

_
-age , -ry , -ism.

helu -ari (-atio) prassen , -irren , -ation. heluo,önis Schlemmer F.
Helvet - ii Bewohner der jetzigen Schweiz, -ier ; - ins

od . - icus , -isch ; »ia (spät! .) , -ien Schweiz, fr
Helvdt-ie , -iens, -ique , - (ic)isme schweiz . Sprach¬
eigentümlichkeit. e Helvet-ia , -ans, Helvetie,

helvus graugelb , vgl . galbus.*hemi - in gr L halb -, verw. lat semi - ,
fr hemicirculaire (v . lat circulus) halbkreis¬

förmig ; e hemicircle s.
heniicrän - ia , ae ob . - nun , i n (von kranion

Schädel ) halbseitiges Kopfweh, -ium u . -ion ; - icns
adj ; fr 1) hemierän-ie , -ique ; e hemi -eränia,
-cranic . fr 2) migraine (vgl. it emigrania u.
magrana ) „Migräne"

; e migräine , - ous u . megrim.
hemicycl -us , i (f . cyclus) Halbkreis F , Hemi-

zykel , - rus halbkreisförmig , -isch ; - ium halbkreis-
sörm . Nische , fr hdrnicycl- e m halbkreisförm . Saal;
Amphitheater ; halbkreisförm . Wandgemälde re .,
- ique . e hdrnicycle, hemicyclio.

hgmicylindr - us (s. cylindrus) Halbzylinder ; fr
-ique ; e -ical.

fr hemiorgan-ise (f. organum) halborganisierter
Körper , - ique , -isme.

hemiöl - ius (v . hölos ganz) das Ganze u . die
Hälfte enthaltend , anderthalbig , -isch.

hginisphaer - ium (v . spbaira Kugel) Halbkugel,
Hemisphär - e t (-isch) auch halbe Himmels - u . Erdkugel;
fr hemi-sphere m , -spherique ; hdmispher-oide
( -oidal) e . halbkugelsörm. Körper , e bernispbere,
bemi -spbdric(al) , -spberoid , -spberoidal , -spbe-
rule.

Hemme, Lat. Sprachmaterial.

bemisticb -inm (v . sticbos Zeile , Vers ) Halb-vers , Hemistich (inin ) , - isch ; fr bärni-stiebe u.
-stique m ; e hdmisticb, hemistichal.

hemiton - ium (v . tönos Ton) Halbton , »ium;
(fr semi-ton) ; e hdmitöne.

hemitrlglyph -us () . triglyphus ) halber Drei¬
schlitz: fr - e m.

hemitrit -aeus (v . tritaios dreitägig ) halbes
Tertianfieber ; fr -öc f."hemIna , ac , gr L , c . Hohlmaß , die Hälfte eines
sextarius , 0,27 1 ; fr hemine (röm . Maß) ; emine
u . (b) erninöe 1) dass . ; 2) chem . Maß in d . Schweiz
n . Italien ; mine ehcm. halber Scheffel ; it mina
chem . GetreidemaßF ; e hemina 1 ) röm . Maß;2) Flüsfigkeitsmaß von 10 Unzen (Med ) ; vgl . mina.*heudeva - gönus , gr L (v . hendeka elf u . gönia
Winkel) , Elfeck , - gon n ; fr hendecagon-e adj u.
s m, -al . e hendecagon , hendecägonal.

hendecäsyllah -us , gr L , elffilbiger Vers F;fr -e adj u . s m , -ique ; e hendecasyllable s;
hendecasylldbic adj u. s.*henosis , is f, gr L (von heis, mia, hen einer, e,
es ) , Vereinigung , Versöhnung F ; „ henötisch "

s. gr.
Verz.*hepar , ätis n , gr L , 1) Leber ; F jetzt auch Schwefel¬
leber ; fr hepar (Chem) obs ; foie Leber s. ficus;
e hgpar (Anat) ; sonst liver.

hepar , ätis n 2) Leberfisch , hepätus (Zo) ; fr
hepate m ; e hepatus (Zo ) .

hepät - icus , gr L , leberkrank, -isch , Leberkranker,
- iker ; fr h^patique Leber- ; e hepätic Leber- , s
Mittel gegen Leberkrankheit, hepätic - al , -ous Leber- ,
hepat - ica , ae (neu) Leberblümchen (Bo) ; fr be-
patique f ; e hepatica.

fr hepatis -er ( -ation) in c. leberartige Masse
verwandeln , -irren ; e to bdpat -ise , -isätion.

hepat -Ites , ae m Blutstein, -Itis , xdis f c.
Edelstein. „ Hepatit " m e. Art Schwerspat ; fr
hepatite f ; e hepatlte.

hepat -ltis f (neu) Leberentzündung ; fr -ite;
e -itis . Zs. hepat (ic)o - .*hept (ä)- in gr LJteben«.

hephtheuii -meris , is f (v . heptä , bemi halb u.
meros Teil ) von sieben Hälften od . viertehalb
Füßen , Versabschnitt nach viertehalb Füßen F ; fr
-mere adj.

heptächord -us (]. chorda) siebenfältig ; Hepta-
chord m 1) siebensaitige Sater ; 2) Septime (Mus ) ;fr beptacorde adj U. s rn ; e hdptacbord s.

heptägönus (v . gonia Winkel) siebeneckig;
Heptagon n ( j . gr , Verz .) ; fr heptagon -e m , -al;
e hdptagon , heptagonal.

heptä -metrum siebenfüßiger Vers , -meter ; e
heptameter.

heptäphön -us (v . phöne Stimme) siebenfach
den Schall wiederholend ; fr -e adj ; e heptäphony
(gr) Siebenklang.

heptäsylläb -us siebensilbig, -isch ; fr -e ; e hepta-
sylläbic.

heptä - teuchus , i (v . teüchos Rüstung , später
Band, Buch) vgl . pentateuchus , die 7 ersten Bücher
des A.T ., -teuch ; fr -teuque m ; e heptateiicb.*heptas , ädis f , gr L , Siebenzahl , - ade ; fr -ade;
e heptad.

herba , ae Kraut, Gras F ; herhae Kräuter F . fr
herbe, herbes ; herbette kurzes Gras , weicher
Rasen , herbelette kleines Kraut, herbis Grasweide,herbu grasig , herbue Weiveland . e herb Kraut,
Heilkraut, herbs Kräuter, Gemüse ; herbiet Pflänz¬
chen, herby krautartig,

herh -äceus grasartig ; fr -aed ; e -äceous.
24
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herbidus voll Gras ; e herbid.
herb - ösus grasreich , - ös ; kr -eux ; e bdrb -ous

u . - öse.
herb - äriiis zu den Kräutern gehörig, s Kräuter-

kenncr; -flrium Pflanzcnbuch , F jetzt Sammlung
getrockneter Pflanzen , kr berbier 1) - arium;
2) Kräutermagen der Wiederkäuer , -iüre Kräuter¬
händlerin . e herb -Ärium - arium (selten ) , hdrb -ary
ob . -ery Kräutergarten , herbal Herbarium , -ism
Kräutcrkundc , -ist od . hdrbist Pflanzenkcnncr,
.summier, fr hcrbaille Pflanzen im Herbarium;
berbeiller äsen (v . Wildschwein) , herbeiine mageres
Schaf , das auf d . Weide geschickt ist.

herbaticus Gras fressend , fr herbage chem.
Wciderccht ; jetzt Futtergras , Weideplatz, Graswuchs;
herbag -eux grasreich , -ager Graser , Viehmäster.
e hdrbag -e Wciderccht, Gras , Kräuter , - eck gras¬
reich (poct).

kr herber auf d . Grase bleichen , herberie Wachs¬
bleiche ; Krautmarkt.

lierbesc - ere zu Gras werden , sprossen , -ieren,
- ent ; e herbdscent grasartig.

fr herboris -er ( - ation , -ateur u . -eur ) wohl
unter Anlehung an arbor Baum gebildet, Pflanzen
sammeln , - ieren , auch herbarisicreu ; e to hdrbor-
Ise , -isätion , - iser . fr herbor -iste 1 ) Kräuter-
sammlcr ; 2) Pflanzenkcnner (selten ) -isterie Kräuter¬
handlung ; e hdrborist — hdrbalist.

Zs. herbi - .
span contra -yerba Name mehrerer als Gegengift

dienender Pflanzen I? .
kr eherber , esherber u . esserb -er (-eur ) güten.

^Hercules , is , gr Herakles , e. griech . Heros.
hereui -eus u . - eänus den H . bctr . , dem H.

gemäß , riesenstark, -groß , herkulisch ; kr Hercul -e,
-den , -ien , -ique ; e Hdrcules , Hercdlean . morbus
herculeus Fallsucht.

Hercynia (silva ) Hercynischer Wald im alten Ger-
manien , vom Schwarzwald bis zum Harz sich er¬
streckend, jetzt Harzgebirge , -ia , -ien ; Hercyn - ius,
- isch ; fr -ie , -ien ; e Ilercynian Forest,

heres , edis Erbe F ; fr hoir Erbe u . hoirie Erbschaft
(Jur ) , sonst heritier s. unten , e heir (— appä-
rent rechtmäßiger Erbe , — presumptive mut¬
maßlicher Erbe ) , helrdom u . heirship Erbschaft,
lielrloom Erbstück ; heiress Erbin.

hered -itas Erbschaft , - ität ; fr hdredite Erb¬
schaft ( selten ) , Erbrecht ; e berddit -y Erblichkeit,
Vererbung (Physiol) ; -ism Prinzip der Vererbung.

heredit -arius die Erbschaft Bctr . , erblich , -är.
kr 1 ) hereditaire 1 ) Erb - ; 2) angeerbt ; e herddit-
ary erblich ; vererbbar , angeboren , -ariness Erb¬
lichkeit (von Krankheiten) , -ärian Anhänger der
Vererbungstheorie , kr 2) herit -ier, Erbe , -iüre
Erbln .^ _heredit - are (nachklassisch) erben, -ieren ; kr herit-
er ( -age) erben , - ieren ; e hereditament Erbschaft
(Jur ) ; herddit -able , - ability.

Zs. coheres , edis Miterbe F ; fr colidrit -ier
(-idre ) Miterbe , - er Miterbc sein ; e coheir (-ess)
U. coheritor.

fr desherit - er (-d, -ement ) enterben , desheretieren;
desherence Erbenlosigkeit, Heimfallsrecht (Jur ) .
„Deshcritanz " Enterbung . e to disherit enterben
(obs ) , -ance - (obs) , - or , disberison Enterbung.

exhered - äre (- ätio ) enterben , -ieren , -ation;
kr exhdrdd -er u . -ation (Jur ) ; e to exhered -äte
U. -Ation (selten).

inhereditare erben ; e to inherit, - ance , - or,
-able , -ability . to disinherit ( -ance , disinherison)
enterben.

heri gestern ; hesternus gestrig (verw. abd gestaron,
mbd gestern „ gestern"

; ags geostra , gistraudaeg;
e yesterday ) ; fr hier , avant -hier ; e hestdrnal
(selten)

*Henna , ae m od . Hermes , ae m , gr L , Bildsäule
des griech . Gottes Hermes , Herme f ; fr hermds
m od . colonne hermdtique ; e bdrma u . hdrmes.

Hermaphroditus , gr L , Sohn des Hermes u.
der Aphrodite , der nach der Sage doppelten Ge¬
schlechtes war , daher übertr . Zwitter , „ Herma¬
phrodit "

, - isch ; -ismus Zwitterbildung ; kr herma-
phrod -ite s u . adj , - (it )isme ; e hermäphrod -lte,
-itic (al ) , -Itism , -ism , -eity.

Hermes Trismegistos , grL , N . eines mythischen
ägypt . Weisen, der für den Vater der Alchemie galt,
die daher die hermetische Wissenschaft hieß ; „her¬
metisch " vollkommen luftdicht verschließend , wie es
die Gefäße der Alchemisten angeblich waren ; kr
hermdt -ique , -icite , -isme ( -iste ) mystischer
Schwindel (selten) ; e hermet -ic (al ) , -ics.

*hermeneu -ma , ätis n , grL , Erklärung , Auslegung;
„Hermeneutik" (gr ) Kunst der Auslegung ; kr -ique;
e -ics vgl gr . Verz.

hernia , ae Bruch (Med) F ; fr hernie, ehem . auch
hergne , hargne Bruch ; davon zu trennen ist
hargn -er (-erie , -eux) mürrisch sein , zanken , das
mit anord harm Kummer „ Harm "

, ags hearm,
e harm Unrecht zs .-hängt . e hdrnia.

lierni -ösus mit d . Bruche behaftet, - ös ; kr -eux
dass . , -aire Bruch- , - e bruchweise herausgetreten;
e hdrni -ous od . - al Bruch - , - äted mit e. Bruch
behaftet, -oid bruchartig.

herniäria (neu) Bruchkraut (Bo ) ; e = ; fr
herni -aire U. -ole.

„ Hernio -tom " (neu mit gr St . kern, tom schneiden
gebildet) Bruchoperateur ; Messer z . Operieren der
Brüche, -tomie Bruchoperation ; kr - tome , -tomie;
e herniötomy . fr berniponction v . pungere,
Anstechen des Bruchsacks ( Ehir ) .

*heros , öis , gr L , Halbgott , Held F , pl Herben ; it
eroe ; fr bdro ; e hero , - ship . hCrö -Tne , es , gr
L , Halbgöttin , Heldin , -ine ; kr heroine auch helden¬
mütig ; e hdröine s.

herö -is , idis , gr L , Halbgöttin ; fr heroide
Heldenbrief, Herolde ; kr bdroide ; e beroid.

herö -us od . - icus Halbgötter betr . , heldenhaft,
heldenmütig , - isch ; - ismus Heldenmut ; it eroic -o,
- amente (Mus ) ; fr hero -ique , -isme ; heroiser z.
Heros machen, e beroic (ness) , heröical (ness),
hdrqism , to heroise = fr bdroifier (selten ) ; e to
heröify (selten ) .

her 0 -um , gr L , Denkmal eines Heros, -on ; kr
heroon ; e her5 -on u . -um.

Zs . heröiifio ) - .
*berpes , etis m , gr L , ctg. kriechend , Flechte (Med)

F ; fr herpes m ; e herpes.
herpesticus , gr L , um sich fressend . „Herpetisch"

flechtenartig ; kr berpet -ique ; -isme Anlage zu Flech¬
ten ; e herpetic (al ) , bdrpet -ism , - oid . Zs . herpeto - .

(h ) erus , i Hausherr , Gebieter.
*Hesper -us , im , gr L (verw . vesper ) , 1) Bruder

des Atlas , Abendsteru F ; 2) Westen ; - ius, gr L,
westlich , abendländisch , - isch ; - ia , ae Abendland,
bei den Römern Spanien , bei den Griechen Italien,
- ien . kr Hesper , Hespdr -ie , -ique ; e Hesper (us) ,
Hesper -ia , -ian.

Hesperides , um f , Töchter des Hesperus u.
der Nacht ; sie wohnen auf e . herrl . Insel am„West-
rande der Erde , wo sie Gärten mit goldnen Äpfeln
bewachen; insulae Hesperidum od . Hesperides,
um f die Inseln der Hesperiden.
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fr hespdrid -ie Pomeranzenfrucht , -ins Stoff dcrf.,= aurantine , -in ; e hesperidin (e) .

hesternus f . heri.
*lietaer - ia , ae, gr L , Verbrüderung, Hetär-ie (-ist)

fpez . Geheimbund der Griechen zur Befreiung vom
Türkenjoche ; fr hetaer -ie , - iste ; e hetser-ia , -ist,
-istic . „ Hetäre " Buhlerin s. gr. Vcrz.

*hetero - irt gr L anders-, verschieden - .
lieterö - clitus (v . klinö beuge , flektiere ) ver¬

schiedenenDeklinationen folgend , -klitisch ; fr hätäro-
clite ; e hdtero -cllte , -clitic (al) .

heterocrän -ia , (v . kranion Schädel) einseitiges
Kopfweh, -ie.

*Iiexa - in gr L sechs- ,
hexachordos (v . chordg Saite) sechsfältig,

„ Hexachord" 1) fechssait. Instrument : 2) Sechsklang;
fr hexac (h)orde adj u . s m ; e hexachord s.

hexaemeron , i n (v . hemera Tag) , sechstägige
Weltschöpsung ; fr hexa (d)mdron m auch Sammlung
von Geschichten , die an sechs Tagen erzählt werden;
e hexaemeron Zeit v . 6 Tagen , sechstägige
Schöpfung.

hexa -gönium , i (v . gönia Winkel) Sechseck,
- gön n ; -gönius , gr L , sechseckig, - gonisch ; fr
-gone 8 na u . adj , -gonal ; e hexagon , hexägon -al
vd . -ous.

hexahedrum , i (v . hedra Sitz ) Sechseck , Hexa¬
eder, - edrisch (gr) ; fr -edre s m u . adj , -ddrique;
e hexahedr - on , -al . •

hexameter , tri m sechsfüßiger Vers F ; fr hexa-
metre adj u . s m ; e hexä -meter , -metral , -metri-
c(al) , -metrist Dichter von Hexametern.

liexa -ptötos (v . St . pto fallen ) alle sechs Fälle
(Kasus) habend ; -ptöton , i n ein solches Wort
F ; fr - ptote adj.

hexapylon , i n Tor mit sechs Zugängen F.
hexa -stichus ( v . stichos Zeile) sechszeilig,

- stichisch ; fr -stique ; e hexa-stichous ; -stichon
(gr) ein sechszeiliges Gedicht, -stichon.

hexäsyllab -os , sechssilbig , - isch ; tr -e adj u.
8 rn ; e hexasylläbic.

luäre (hiascere , hiscere ) klaffen, sich öffnen, gähnen
(idg W . ghi in gr chai -nö gähne ; ahd gien,
giwen, ginen , geinon , mhd giwen, ginen, geinen
„ gähnen "

; ags ganian , e to yäwn) ; fr hiater
gähnen (selten) , sonst bäiller dunkler Herkunft.

liiätns , üs m Öffnung , Kluft , F fpez . Zs.-treffen
eines ans- u . anlautenden Vokals ; fr u . e — . fr
hiatule f Gähnstsch.

deliisc -ere aufklaffen , ausspringen , -ieren , -ent,
- enz (Natb) ; fr dähisc-er , -ent , -ence ; e to de-
hisc -e , -ent , -ence.

inhi - are ( -ätio) b . Mund öffnen , gierig ver¬
langen , -ation ; e to inhi -äte u . -dtion (ohs ) .

hibernus s. hiems.
*(h)ibiscum , in , gr L (ibiskos) , hibiscus (Bo ),

„Eibisch " L , ahd ibisca , mhd ibische (althaea
officinälis Bo ) ; fr hibisc -us , -ees (Gattung) Bo,
sonst althee n . guimauve f, ehem . guismauve aus
viscomalva st. hibiscomalva ; ähnlich it malva-
vischio Malven - Eibisch , malvaviscus (Bo ) ; fr
mauvisque f. e hibiscus (Bo) , sonst mällow v.
lat malva.

hibrida,, ae u . hybrida , ae m (wahrsch . V. gr
hybris Übermut , hybrizö bin übermütig , unge¬
zügelt ) „nach der stereotypen Benennung des Bastards
in der antiken Komödie" Bastard, Mischling ; hibrid,
hibridisch ; vox hibrida (spätl .) ein Mischwort aus
2 Sprachen ; fr hybrid -e adj , -isme, -er (-e , -ation)
Zwitterform erzeugen, e hybrid , -ous , hybridity;

to h^brid - ise (- (is) ätion , -isable) durch Kreuzung
^Hervorbringen , - isieren ; -isrn , -ist.

hic , haec , hoc dieser, diese, dies,
hoc est ob . id est (i . e .) das bedeutet.

hoc, prov oc dies, ja ; langued ’oc die alte süd-
französtsche Sprache ; I -anguedoc ( -ien) ehem . franz.
Provinz , Occitan-ie ( -ien) ehem . dass., -ien ; jetzt
poet. Südfrankreich außer der Frovence . hoc +ille ob . illum afr oil , ouil , nfr oui ja ; langued’oil ob . d’oui die alte Sprache Nordfrankreichs,

ecce + hoc it cid ; afr iyo , fr ce.
fr hoc m Hockspiel , e . Kartenspiel (cela lui est

hoc das ist ihm ganz sicher) ,
ad hoc zu diesem (einzelnen Zweck) ; fr —.
apud -f- hoc fr avec (n . Kö aus ab hoc ) ,
ah hoc et ah häc von diesem u . dieser , d . i.

ins Blaue hinein , ohne Sinn u . Verstand ; fr — .
höc annö ob . hujus anni in diesem Jahre , hoc

loco ob . hujus loci an diesem Orte , höc mense
ob . hujus mensis in diesem Monat, höc sensu
in diesem Sinne , höc tempore in dieser Zeit,
gegenwärtig , häc (sc viä) itur ad astra ans diesem
Wege geht man zu den Gestirnen , kommt man zu
Ehren.

hactenus bis hierher , soweit F.
hlc hier , fr y (nicht von ibi) ; eccum -s- hlc

it qui hier ; ecce + hlc it ci , fr ici, ci. hlc et
nunc unverzüglich F ; fr = .

hie haeret aqua , s. haerere , davon wahrsch . fr
voilä le hic da liegt d . Hase i. Pfeffer , hlc Kho-
dus , hlc salta hier ist Rhodus , hier springe, d . i.
hier beweise deine Geschicklichkeit, die du anderswo
gezeigt haben willst (nach d . Äsopischen Fabel) .

hinc von hier , hinc illae lacrimae daher
stammen die Tränen , das ist der Grund deiner
Trauer , aha , das ist's ! ah hinc von dieser Zeit
an.

hüc Hierher, adhuc noch, adhuc sub judice
lis est noch unterliegt der Streit dem Urteil des
Richters , ist noch unentschieden (Hör) .

Aus huc hierher bildete sich vielt , [huccäre} Her¬
rufen ; fr huch-er (-ement) einem Jagdhunde zn-
rusen , -et Signalhorn.

„ Hokuspokus" , eig . Taschenspielerei, Gau¬
kelei, dummes Zeug , ist wahrsch . nicht e. Verkürzung
des Anfangs der Abendmahlsformel hoc est corpus
meum das ist mein Leib, die als Zauberformel ge¬
dient haben soll , sondern von irgend welchen dunkeln,
nichtssagenden Worten , die von Zauberkünstlern ge¬
braucht wurden , hergenommen , ähnlich dem franz.
abracadabra . e höeuspocus s u . V n . hok (e)y-
pok(e)y ; Mcus Zaubrer , Betrüger; v betrügen;
davon hodx Betrug, Streich , Fopperei ; v foppen,

hiems , is f, verw. gr cheimön, Winter.
hiem-Blis winterlich , -al ; frhidmal ; c hiemal.
hiem-äre ( -ätio) überwintern , stürmisch sein;

fr hiemation ; e to hiem-äte , -dtion. „Hiemanten"
in der alten Kirchensprache vom Teufel Besessene.

hibern -us u . -älis winterlich kalt , -al ; it in-
verno u . verno Winter , fr hiver Winter, hibernal,
hivernal u . hibernaire winterlich ; e hibernal.

hibern -äre überwintern , -ation. fr 1) hibern -er
(-ant , -ation) den Winterschlaf halten ; 2) Mvern-er
überwintern (-ant u . -ation vom Winterschlaf) , -age
Winterzeit , -ade Winter -Aufenthalt ; e to hibdrn-
äte , - (is)ation.

hlhern -äculum Wintergemach , - zeit ; fr -acle
u . hivernacle m Winterwohnung ; Winterhülle der
Pflanzen ; e hibern -acle u . -äculum.

NB . Hibern - ia (Iverna , Ierna ) Irland , -ia;
fr Hibem -ie , -ien, - ois ; e Hibern -ia -ian ; -iclse

24*
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irisch machen ; -icism irische Spracheigentümlichkeit,
-icismus U. a . , gew . Ireland , Irish von ir . Erin;
fr Irland - e , -ais . it bernia grober irischer Stoff;
fr bern - e f Prelldecke ; Fuchsprellen F ; bern -er
(-ement , -eur , -age ) prellen , bildl . foppen.

*hieraciiHn , i, gr L (v . hidrax Habicht), Habichts¬
kraut F (Bo ) . hierBc - itis f , gr L , e. Edelstein;
-it m jetzt Habichtstein, e . schuppiger Sandstein ; fr
hidrac -ium (Bo ) , gew . dpervidre ; -ite f (Min ) ;
e hleräcium (Bo ) , gew . häwkweed.

*hierSt - lcus , gr L (hieratikös von hierös heilig),
zu religiösem Gebrauch dienend, -isch ; fr hidratique;
e hlerätic (al ) .

hierö - dülus , i (v . dtllos Diener ) Tempeldiener,
-dule ; fr hidrod (o)ule ; e hierodüle.

hieroglypli - icus (hieroglyphik -ös von glyphö
grabe ein , schnitze, -a sc grammata die einzelnen
Zeichen der ägypt . heil. Bilderschrift, Hieroglyphen)
die Bilderschrift betr . , -isch ; fr hieroglyph -ique
adj u . s , -e m Bilderschrift, - d mit Hiroglyphen be¬
deckt . 6 hiero -glyph Hieroglyphe , -glyphic (al ) ;
hleröglyphist ^ .-kundiger.

hierograph - icus ( v . gr gräphö schreibe) die
Hierographie (gr ) d . i . heilige Geheimschrift be¬
treffend, - isch ; im Griechischen bedeutetbierograpb -ia
(-ikös ) auch Beschreibungheiliger Dinge , dass . ; fr -ie,
-ique wie gr ; e hlerö -graphy , -graphic (al ) dsgl.

hierö -phanta , ae (hierophantes von St . phan
offenbare) Ausleger heil . Gebräuche, spez. der eleu-
sinischen Mysterien ; Oberpricster , -phant ; fr hidro-
phante ; e hfero -phant , -phäntic.

hierophylax , gr L , Tempelhüter F.
*hilär - us u . - is , gr L (hilarös ) , heiter , fröhlich;

-itas -ität ; fr nilar -e , -ieux (selten ), -ite ; e hilär-
ious (ness) , hilärity . hilaria sc solemnia n pl
Freudenfeste der Cybele , Hilarien.

hilärod -us , gr L (v . öde Gesang) , Sänger
lustiger Lieder ; -ie (gr ) Freudengesang , fr hilaro-
tra ^ddie Travestie einer Tragödie.

hilarSre erweitern; fr hilarer erheitern ; gaz
hilarant Lustgas.

exhilar -Bre (-ätio ) erheitern , -ieren , - ation;
fr -ant (fam ) ; e to exhilar -äte , -ant , -ätion.

Hilötes s. Helötes.
hilum , i n , ältere Form von filum , eig . Faden;

fr hil -e m Nabel (Natb ) , - aire Nabel- ; bilifero
nabeltragend , hilosperme (gr ) uabelsamig ; e hTl -um,
-ar (Natb ) ; hiliferous (Bo ) , fr hilon, von hile,
Hervortreten der Iris durch die Hornhaut,

nee hilum nicht das Geringste, vgl. nihil,
hinc s. hie.
hinn -Ire wiehern, -Ibilis fähig zu wiehern ; fr henn -ir

(-issant , -issement ) ; e to hinn -y u . hinnible (selten),
gew . whinny v u . s in Anlehnung an to whine.

*liinnus , i m , Nbs. ginnus F , gr L (hinnos ) ,
Maultier ; e hinny Maulesel.*kippos , i m , gr L (hippos Pferd ) , Secpferd (Zo ) .

liippa f (neu) Gattung langschwänziger Krebse
(Zo ) ; fHhippe f.

hippace , es f , gr hippäke , Pferdekäse; fr =
(Gesch) .

hippice , es f Pferderennen (von gr hippikds
5. Pferde gehörig) ; fr hipp -ien ob . -ique Pferde - .

Zs. hippo - Pferde - , hippö - campus , i , gr L,
Seepferdchen (Zo) ; jetzt auch Hervorragung des
Gehirns, , sogen . Hahnensporn (Anat ) ; fr -campe
m ; e hippocamp u . hippoeämp -us , -al (Anat)
-ine (Zo ) .

hippo -centaurns , i , fabelhaftes Geschöpf , halb
Mensch , halb Pferd , vgl. centaurus ; fr - centaure;
e hippoedntaur.
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hippocomus (von komdö besorge ) Pferdewärter,
Hippokom.

hippo - damus (von darnnao bändige) Roß¬
bändiger F , - damisch.

hippodromus , i m (von drdmos Lauf) Renn-
bahn , -drom rn ; fr hippo -ärome m , -dromie (gr) ;
e hippo -dröme.

hipjiö -perae , arum (von pere Ranzen ) Mantel¬
sack, Hippopera.

hippopotam -us , i (von potamos Fluß ) Fluß¬
pferd F ; fr - e ; -ien nilpferdartig ; e hippopötam -us
-ic , -ine , -id.

hippur -is , idis f (von urä Schwanz) Pferde¬
schweif (Bo ) F = equisetum (Bo ) ; „Hippur-it"
(gr ) verstein. Pferdeschweifmuschel; fr -ide (Bo) , -ite
( Geol) ; e hippuris (Bo ) , hippurite (Geol) . NB.
„Hippursäure " von gr uron Urin s. gr Berz.

hircus , i m Böckchen.
hirc -Tnus Bocks - , nach dem Bock stinkend ; fr

hirc -in Bocks -, -ine Grundstoff im Bockstalge, -in;
e hirc ine adj u . s , -inous.

hirc -ösus nach d . Bock stinkend , -os ; fr hircosite,
gew . hirc -isme , -ismus.

fr hircate hireinsaures Salz ; e hircate . fr
acide hircique Hireinsäure ; e hircic äcid.

hireui -us Böckchen ; -ation Übergeilheit des Wein¬
stocks. Zs. hirci- , hirco - .

(h ) irpex , icis m Egge , it erpic -e , - are . fr herse
auch Fallgatter , „Herse" , e herse Fallgatter;
hearse 1) dass. ; 2) Leichenwagen, Totenbahre
(härrow Egge zu d Harke) , fr hers-er (-age,
-ement , -eur ) eggen ; e to hearse auf die Bahre
legen ; ndrsed eggenförmig (to härrow eggen) , fr
hers-illon Sturmbrett (Mil) ; -illieres Gilling
(Schiff) ; herseaux Lägel (Schiff) , afr herceler,
nfr harc -eler (- element , - elage , -elerie , -eleur)
quälen , necken („haselieren" tändeln doch wohl v.
Hase ) .

hercia , ae f (mlat ) dreiarmiger Kirchenleuchter
F ; fr herse f.

NB . fr herque ob . harque Kohlenrechen , her-
cheur Arbeiter , der die Erzkarren fährt , sind besser
v . der germ W - hark kratzen abzuleiten, vgl. nhd
Harke.

hirtus , eig . hirsus , struppig , rauh , hirtea (neu)
Haarmücke (Zo ) ; fr hirtde ; hirtimane , von manus,
mit zottigen Händen (Zo ) . e hirtellous mit Här¬
chen bedeckt (Natb ) .

hirsutus struppig , rauh , hirsut ; fr hh -sut -e , -e
U. - eux ; e hirsute (ness ).

hirudo , Inis f Blutegel ; fr hirudin -des Blutegel
(Gattung ) ; -ation Ansetzen von Blutegeln ; e herd-
din - e , -id Blutegel.

hirundo , Inis f Schwalbe ; hirund - ineus u . - lnlnus
z . Schwalbe gehörig , an arond - e , - eile Schwalbe;
nfr 1) aronde a) in queue d’aronde Schwalben¬
schwanz (Techn) ; b ) Schwalbenmuschel, c) e. Art
fliegender Fisch ; arondelle leichtes Schiff F ; 2) M-
rond -elle Schwalbe, -eau junge Schwalbe, -in(id)ees
u . -inides sähwalbenartige Vögel , - ace schwalben¬
artig ; e hirundine schwalbenartig.

hiscere , hiseiäre s. hiare.
Hispänia , ae Spanien ; fr Hispanie pyrenäische

Halbinsel , sonst Espagne; e Hispänia das alte
Spanien , sonst Spain.

Hispan -us , - icus spanisch , Spanier (- a die echte
Jsidorische Sammlung päpstlicher Dekretalien) ; v
-ique ; -isrne spanische Spracheigenheit , -ismus;
e Hispünic , gew . Bpänish spanisch , Späniard
Spanier ; to Hispdnic -ise spanisch machen , hispani-
sieren ; -ism.
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[HispBn - iölus ] spanisch , Spanier ; span Espanol;fr espagnol; -ette 1 ) c . feiner Wollstoff F ; 2) Dreh¬
riegel am Fenster , F n . „Spagnollette" ; espagnol-iser spanisch machen, -isme übertriebener span . Pa¬triotismus ; epagneul Wachtelhund ; e to späniol-ate ob . - ise spanisch machen , espagnolette wie fr.
späniel Wachtelhund , to spänielise schwänzeln.
„Espagnol " ob . „Spaniol " span . Schnupftabak.
„Grünspan"

s. viridis.
As . Hispano - .

hispidus struppig , rauh, hispid ; liispidäre struppig
machen.

1) fr hispid -e, -itd ; -ule Katzenpfötchen (Bo),
-uld ob . -uleux seinborstenhaarig ; e hispid , hispid-
ity , -fllous , hispidäting borstig.' 2) afr hisde , hide struppig , nfr hideux häßlichF ; hideur Häßlichkeit ; e hid - eous (ness ) , -eösity.*histon , önis m , gr L , Weberei. „Histologie" Lehre
Von̂ den organ . Geweben n . a . Zs . s . gr . Verz.*histor -ia , ae, gr L , Kunde, Erzählung, Geschichte,
Weltgeschichte , de ; fr histoire; historiette Geschicht-
chen ; e Mstory, historiette ; störy Erzählung, Mär¬
chen.

histor - icus , gr L , geschichtlich, - isch ; fr -ique,
-icite , -izität. e histöric , -al(ness ) , historicity
(selten ) ; to histöricTse geschichtl . barstellen , histori¬
sieren (selten ) .

histor - ice , es f, gr L , Erklärung der Schrift¬
steller ; - ik jetzt Geschichtsknnst ; - iker Geschichts-
fchreiber.

fr histor -ien erzählend ; Geschichtsschreiber ; 0 his-
torian s.

fr historier beschreiben ; e . Erzählung ans¬
schmücken ; 0 (hi )störiäted mit Zeichnungen ver¬
ziert ; to stSry erzählen , störied sagenreich , ge¬
schichtlich ; mit histor . Bildern geschmückt.

historio -graphus , gr L (v . gräphö schreibe),
Geschichtsschreiber , - graph , -ie n . - isch (gr) ; fr his-
toriograph -e , -ie , -ique , -erie ; e historidgraph-
er , -y , historiographie (al) .

histrio , önis (etruskisch hister) Schauspieler F , pl
Histrionen ; fr histrion (verächtlich ) ; e histrion
(obs ) .

histriön - icus Schauspieler» ; -ia Schauspieler-
kunst. fr histrion -ique ; -ie , -isme Komödianten¬
tum , histrionn -er (-age , -erie) Komödie spielen,
e histrionie , -al , -ics , -icism , -ism.

hoc s. hic.
hodie s. dies,
holo - in gr Zs. ganz -.

holö -caustum (v . St . kau Brenne) ganzes
Brandopfer F ; fr -causte m ; e holocaust.

holo -graplius (v . graphö schreibe) ganz eigen¬
händig geschrieben , -graphisch ; fr

^ (h)olograph -e,
-ier v ; e hölo-graph v u . s , -graphical adj.

holoser - icus (v . serikds seiden , eig . v . dem Volke
der Serer stammend ) ganz seiden , - isch ; e - iceous.

holosider -us (v . sideros Eisen) ganz eisern, - isch;
fr holosidere m ganz eiserner Meteorkörper.

holotlmr -ia , örum (t>. thiirios ungestüm) Spritz -
würmerart , -ien ; fr holothurie , -ides (Gattung),
-ien ; c hölo-thüre , - thiirian.

llolsät -ia (neu) Holstein ; -us Holsteiner ; fr la Hol-
sace, holsate neben Holstein , -ois.

holus f. olus.
*Homer -us Homer ; - ins , -Tcus, - incus , - isch ; fr

Homdre , homerique ; e Homer , Homeric( al ) ,
Homerian.

hömer - ista , gr L , Rhapsode , der die Homer.
Gesänge vortrug ; gr auch Nachahmer des Homer,
-ist ; fr -iste.

homür -önides , gr L , Nachahmer des Homer,
„Homeride" (gr) 1) dass. ; 2) N . e . Sängerfamilie
in Chios, fr Homeride ; e Hömerid, Homeridian.

honierömastix , gr L , eig . Homergeißel, Tadler
des Homer , Bein , des Kritikers Zoilus F.

*homil -ia , ae , gr L (eig . Verkehr , Unterredung ) ,Rede vor dem Volke , dann relig . Ansprache, Kanzel¬
vortrag, - ie ; fr homelie ; e hömily.

homil -eticus , gr L , - etisch ; -etik (gr) Kanzel¬
beredsamkeit; fr - dte (gr) Homiletiker , -etique f
- etik ; e -dtic(al) , -dtics.

houiili - arium (neu) Sammlung von Kanzel¬
reden F ; fr -aire m ; e homiliary . fr homiliaste
H .-schreiber ; e hömilist.

homo , inis Mensch (verw. got guma , ahd gomoMann ; ahd brütigomo , mhd briutegome „Bräu¬
tigam "

; ags brydguma , e brldegroom, angelehnt
an groom Jüngling ) ; it uomo ; span hombre
(l’hombre e. Kartenspiel F ; fr hombre ; e ombre,omber) . fr komme Mensch , Mann ; on, ehem . om
man ; homelin Knirps , homm-eau , -et u . -eiet
auch -elette Kerlchen , hommesse Männin (Bibel) ;hommasse häßlich - männlich (auch von Frauen) ;
kerlhaft (femme hommasse Mannweib ) ; hommerie
menschliche Leidenschaft (selten ) ; hommde Manns¬
arbeit , Tageswerk e . Pflügers.

homo sum , humäni nihil a me alienum puto
(Terenz ) ich bin e. Mensch , nichts Menschliches er¬
achte ich als mir fremd , ad hominem disputieren,
den Gegner mit seinen eignen Waffen schlagen , fr — .
argumentum ad hominem Beweis , der von den
Grundsätzen des Gegners selbst hergenommen ist,
schlagender Beweis ; fr u . e ad hominem.

hömo növus Neuadliger im alten Nom , Empor¬
kömmling F ; fr hemme nouveau ; e a new man.

fr homme d’affaires Geschäftsführer ; — de
cour Hofmann ; — d’esprit Mann von Geist ; —
d'Htat Staatsmann ; — de fortune Glückspilz; —
de lettres Literat ; — de main handfester Mann;
— de qualitd Mann v . Stande, sämtlich F.

höinunc -ulus (ob . -io) Menschlein; Homuneulns
in Goethes Faust , ein durch chemischen Prozeß er¬
zeugter Mensch ; fr homuncule u . homoncule ; e
homunculus ( -ular ) u . hömuncle.

homägium (mlat) Lehnspflicht , Huldigung F;fr hommag-e , -ial -ial ; -er ehem . Lehnsmann , -e
lehnspflichtig; e hdmag -e s u . v, -er.

hömi -clda , ae (caedere) Mörder F , -cldium
Mord F ; fr -cide für beides , -cider morden ; e
hömi-clde für beides, -cidal adj.

liüinän -us menschlich , menschenfreundlich, human;
- itas Menschheit, Menschlichkeit , Menschenfreund¬
lichkeit , -ität ; fr humain , humanitd. e human
menschlich , weltlich ; humankind , hümanhood ob.
humänity Menschheit; hnmanness ob . humänity
Menschlichkeit ; humane human , humanistisch. „Hn-

. manitätsstndien " ob . humanistische Studien ob.
„Humaniora" n pl die den Menschen zum Menschen
bildenden Künste u. Wissenschaften , spez . alte Spra¬
chen u . alte Literatur ; Gymnasialstndien ; fr lettre
humaines , humanitds ; e humane learning , hu-
mdnities. „Humanist " der Humaniora lernt od.
lehrt ; fr humaniste ; e hdman -ist (-istic) auch
Menschenkenner. „Hnman -ismus" Unterrichtssystem
auf Grundlage der humanistischen Studien ; fr -isme
( selten ) ; e humanism auch menschliche Natur.

fr humanit-aire ( -arisme) die Interessen der
Menschheit betr . ; Verfechter dieser Interessen , »är
adj , -arismns ; e humanit -drian (-ärianism) adj
u . s , auch Leugner der Gottheit Christi , -arier.
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fr humanis - er (- ation ) menschlich, gesittet machen,
- icrcn ; e to hrimanis -e , -ätion , - er dass. ; humani-
ficätion Menschwerdung.

inhnmün-ätio Menschwerdung , -ation , vgl . in-
carnatio.

e preter- ob . sfipcrlwman übermenschlich ; fr
surhumain.

nemo , Inis , aus ne -hömo , niemand (aus nie-
man ) ; fr durch ne -personne ; e nöbody , uö one,
nöne . nemo ante mortem beätus niemand ist
vor dem Tode glücklich (zu preisen) , lat . Abkürzung
c . Ausspruchs des Solon , nemine eontradieente
wenn niemand widerspricht (Jur ) .

*hömoeö- in gr L ähnlich - (vgl. hömoeon n , gr L,
Ähnliches, Gleichnis F ; hömoeosis , is f , gr L,
Ähnlichmachung, Vergleichung ; fr homöose ) .

liömoeö-merla, ae (vonmerosTeil) Ähnlichkeit
der Teile , -ie ; fr homeomerie ; e bomoeomerfa
ob . liomoeömery , homoeomöric (al ) .

hömoeö -ptoton , i n (v . St . pto fallen) gleiche
Kasusendung ; fr bomeoptote m .^hömoeöteleuton (von teleo endige ) gleich¬
lautendes Wartende ; fr bomeoteleute f.

^höm (ö) » in gr L gleich- .
fr komocentr -ique (s. centrum ) mit gemein-

schastl . Mittelpunkt , - isch : 6 bornocentric.
hömönym-us (von onoma Name) gleichnamig,

homonym ; - um , pl -a , gleichnamiges Ding F , pl
Homonymen ; -ia , ae , gr L , Gleichnamigkeit, -ie.
fr homonym -e adj u . s , -ie . e homönym -ous,
-y ; homonyme s , homonymic (al ) .

hömö-tonos (v . St . ten , ton spanne ) gleich¬
mäßig gespannt , - tonisch (Med) ; fr -tone (obs ) ;
e homötonous.

hömöhs-ios (von usia Wesen) von gleichem
Wesen F ; -ie (gr ) Wesensgleichheit Gottes und
Christi ; -ionista Anhänger dieser Lehre , - iast od.
-ianer ; fr homousien s ; e homousian adj u . s.

hönor od . hönos , öris m Ehre , Zierde, Schmuck re . ;
fr honneur (Yotre Honneur Euer Gnaden ) ; e
honour ; Your Honour (Titel ) .

bonos habet onus Würde ijat Bürde , honores
mutant möres Würden ändern das Benehmen ; fr
les bonneurs changent les moeurs ; e hönours
change männers . ad od . in honorem zu Ehren;
fr en l’honneur ; e in honour , to tbe honour.
ad honöres nur dem Titel nach ; fr — . honoris
causa Ehren halber ; fr par honneur ; e for
honour ’s sake.

fr honneurs 1) Ehrenbezeigungen F (e hönours ) ;
2) Bilder , As u . Zehn der Trumpskarten F;
e hönours.

fr point d’honneur Ehrenpunkt , Ehrgefühl F;
e point of honour . it honore di littera Ehre
des Wechseldriefes , Annahme desselben F.

honörus ehrenwert . „ Honorig " anständig , frei¬
gebig ; fr u . e entsprechend zu übersetzen.

honör -ärins die Ehre betr . ; - äriuni Ehren¬
geschenk; - ar n jetzt Bezahlung an Ärzte, Lehrer re.
fr -aire adj nur dem Titel nach , Ehren - z . B.
professeur honoraire Honorarprofessor ; -ariat die
Eigenschaft eines Ehrenprosessors re . ; -aire m Hono¬
rar . e bönorary 1 ) Honorar - ; 2) — konorärium.

honör - Ere ehren , hochehren , beschenken , -ieren;
fr -er ehren , hochschätzen ; spez . e. Arzt bezahlen,
-ieren ; e. Wechsel annehmen ; e to honour . „Honor¬
ant " der e . Wechsel für Rechnung eines anderen
annimmt . „Honorat " derjenige, für dessen Rechnung
der Wechsel angenommen wird (fr u . e entsprechend
zu umschreiben) .
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honör -stio Ehrenbezeigung; -ation spez. Wechsel-
annahme.

konör - äbiiis ehrenwert , ehrenvoll , - abel , fr
-able , -abilitö ; e hönourable auch Titel , z. B.
der Parlamentsmitglieder ; -ness.

„Honoratioren
"

, at3 Komparativ zu honoratus
gebildet , die

, Angesehenen e. Ortes ; fr notables;
e respectabilities. _

hönorific -us chrebringcnd ; - are jem . Ehre
antun ; fr honorifique ; e honorific , to honörify.

hönest -us ehrenwert , edel ; „honest" anständig,
achtbar , fr honnete anständig , ehrbar , ehrlich,
„honett" (konnöte komme Ehrenmann , Bieder¬
mann F , komme honnete höflicher Mann ) , ho¬
nestas , ätis Ehrbarkeit ; fr honnetetö Ehrbarkeit,
Rechtlichkeit , Wohlanständigkeit , Höflichkeit F ; ho¬
nesta (it ) Tugcnddrache . e honest , -y.

fr deshonneur Schande F ; e dishönour . fr
deshonor-er (-ant , -ation , -able) entehren , -ieren,
- abel ; e to dishönour , - er , -ary , -able (ness) . fr
deshonnet- e (-etöl ehrlos , deshonctt ; e dishönest,
-y . fr malkonnet -e (-etö ) unanständig.

*höplltes , ae , gr L (von höpla Waffen) , Schwer¬
bewaffneter, Hoplit ; fr hoplite ; e höplite.

hoplomachus , gr L (von höpla Waffen u.
mächomai kämpfe) , in schwerer Rüstung kämpfend;
s Gladiator F ; - ie (gr ) Kampf e. Schwerbewaffneten;
fr hoplo -maque , -machte.

*höra, ae , gr L , Zeit, Jahreszeit , Stunde ; pl hörae
1) st . horologium „Uhr " L , erst nhd v . ndd ur
Stunde , Uhr ; ndl uur dass . ; it ora , afr (h)ure,
(h ) ore , fr heure Stunde ; heurette Stündchen;
e hour (- ly ) Stunde v . afr.

hörae 2) mlat Sing - u . Betstunden , Stunden¬
gebete , „Horen "

; fr les heures ; e hours.
n pr Hörae , gr Hörai , Göttinnen der Jahres¬

zeiten re., „Horen " ; fr Heures ; e Horm u . Hours.
höra ruit die Stunde enteilt.

hac höra ob . nur horä it ora ; fr or nun aber,
ad illam horam it allora ; fr alors damals, lors
in dös lors seit damals , lors de zur Zeit von,
lorsque damals als . hanc ad höram it ancora
noch , prov ancar , fr encore noch, nochmals F —
da capo ; e encore auch v durch Daeaporus noch
einmal verlangen , de ex höra magis fr desor-
mais von nun an weiter , de hora fr d’ores u.
dores von Stund an . NB . heur in bonkeur etc.
s. augurium.

hör-alis od . -ärius eine Stunde betr. ; -ärium
Uhr ; it orario Fahrplan ; fr horaire stündlich ; s
Fahrplan ; e hör -al u . - ary adj.

fr desheurer jem . aus der gewohnten Ordnung
bringen.

horologium , gr L , Uhr , F ; it orologio u.
oriuolo . fr horolog -e od . -ion griechisches Gebetbuch;
horloge Turmuhr (montre Taschenuhr , pendule
Zimmeruhr , Stutzuhr ) ; horlog - er auch -ier od.
-eur Uhrmacher , - erie Uhrenfabrik re . ; horloger
nach der Stunde regeln (selten) , e horolög -ium
od . hörologe Uhr , -ion griech . Gebetbuch, horölogy
1) dass . ; 2) Uhrmacherkunst ; horölog -er od . -ist
Uhrmacher.

hörölog - xcus zur Uhr gehörig ; e korolögic (al) .
horo - scöplum , gr L (v . St . skep , skop

schauen ) , Instrument zur Nativitätsstellung , -skop
n ; fr - scope m ; e höroscöpe auch Verzeichnis der
Tag - u . Nachtlängen an verschied . Orten , -skop.

horoscopus , gr L , Nativität , -skop ; fr -scope m;
e horoscope . „Horoskopie" (gr ) Nativitätsstellen;
horoscop -icus , gr L , aus das Horoskop bezüglich,
- isch ; fr -ie , -ique ; e koröscopy , horoscöpic (al) .
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, horoscöp -Sre das Horoskop stellen ; kr -er u.-iser ; e horoscoper , horöscopist.hordeum , i n , ft . horsdeum , Gerste (hordeum gehörtvielt , zu derselben Wurzel , die in horrere sträuben,horridus rauh liegt ; verw . ahd gersta , mhd gerste,
„Gerste" ) ; it orzo ; fr orge; e bärley v . to bear,
idg W . hhar tragen , fr orgeat, von it orzata,
Gerstenwasser , Mandclmich , F u . Orgeade ; orgeatermit Mandelmilch versetzen ; e örgeat s.

liordeöl -us , i m Gerstenkorn im Auge , jetzt■um ; fr
_ hordeole m u . orge (o) let; e hordeolum.

hordeac - eus Gersten - ; - eae (Bo ) gerstenartige I
Pflanzen , »een; fr hordöaee ; e hordeäceous . (fr hordö -ine Gerstenstoff, - in ; e hördein (e) .

hordeäre durch zu viel Gerstefressen krank
machen ; fr hordeation.

*hörismos , gr L (v . horizö begrenze, horos Grenze ) ,
Begriffsbestimmung F . horist - ice , es , gr L,
Definition ; fr -ique (gr ) definierend.

horizon , ontis m , gr L , Gesichtskreis, Horizont;fr horizon ; horizontal (-itö ) auf den Horizont
bezüglich, wagerecht, - al, -alität ; horizonner durch
c . Horizont begrenzen , e hortzon , horizontal,
horizontality.

hornnnum s. ormlnum.
horr - ere ( -eus , -eutia ) sträuben , starren vor Schreck,

schaudern ; e hörrent borstig , schrecklich.
horr - endus haarsträubend , -end ; e horrendous

(obs) . horr - ibilis schrecklich, - ibel , -ibilität ; fr
horrihle ; o hörrihle (ness ) .

horrihile dietn schrecklich zu sagen F ; e = .
horrid -us (- itas ) struppig , wild, horrid , - ität;

e horrid (ness) ; it orrido schauderhaft , ordo
sd)mutzig, ordiira Schmutz ; fr ord abscheulich (obs ),ordur - e Schmutz, Kehricht ; Sittenverderbnis; -ier
unflätig ; s Kehrichtkasten, Zotenreißer.

horror , öris Schauder F (horror vacui Scheu
der Natur vor dem Leeren , nach früherer Ansichtder Naturforscher ) ; fr horreur (— du vide ) ; e
horror (— of a väeuum ).

horresc - ere erschaudern, deren,
horri - ficus Schreckend erregend ; -fTcflre

Schrecken erregen ; fr -fique , -her ; e horrific , to
hörri -fy , -fication.

horripil -nre (-ätio ) , von pilus Haar , sich vor
Schrecken sträuben , -ation ; fr - er , -ant , - ation;
e to horrfpil - äte , - ation.

horrisonus schrecklich tönend ; c horrison -ous,
-ant.

Zs . abhorr -ere zurückschaudern, Abscheu haben,
- ieren , - ent, -cszicrcn, - eszcnz. fr abhorr - er , - ant,
- able . e to abhör , abhörr -ing s , - ent , - ence,
ahhörrers Spottname der Royalisten 1680 , die stets
ihren Abscheu vor ihren Gegnern betonten F ; fr
-ers u . -ants.

perhorresc - ere durch u . durch vor etwas
schaudern; -ieren (-enz) jetzt verabscheuen , verwerfen,

horreum , i n Scheune, Speicher (fr grange u . e grä-
nary s. gränum ) . Shell , kommt fr salorge m
Satzklumpen zum Verkauf von sal + horreum,

hort -ari (-ätio , -ätor , -ätlvus ) ermuntern , anspornen,
- ieren , -ation ; e -ätion u . -ätor selten ; hortat¬
ive , - ory . hort - ämen n , pl - iimina , Ermunte¬
rungsmittel F.

Zs. „Abhort -ieren " (-ation ) abmahnen,
adhort - üri (-ätio ) ermahnen , aufmuntern , -ieren,

-ation ; - atörium (neu) Ermahnungsschreibcn ; s to
adhort (-ätion , -atory adj ) obs.

cohort -äri (ätio ) ermahnen , -ieren , -ation;
O -ätion (obs ) .

dehort - äri (- ätio , - ätörius ) abmahnen , -ieren,-ation , -ator , -atorisch; -atorium Abmahnungs-
schrcibcn ; fr dehortatoire adj ; e to dehört u.
- ätion (obs ) ; -er , -ative , -atory adj.

exhort - äri (-ätio , -ätörius , -ätivus ) ermahnen,
aufmuntern , - ieren, -ation , - atorisch; -atorium Er¬
mahnungsschreiben , - ativ . fr exhort -er , -ation,- atoire adj , -atif . e to exhört , -ätion , - ätor
(selten ) , -er , -atory adj , - ative . „ Exporte" f Er¬
mahnungsschreiben ; e exhört (obs).

hortus , i m ctg . Gehege, Garten (verw . gr chortos
Gehege, got garda Stall ; gards Hof, Haus ; ahd
garto , mhd garte , Garten ; ags geard Umfriedi¬
gung , e yard . NB . it giardino , afr jart , jars,
nfr jardin u . davon e garden stammen v . ahd
garto ) ; it orto Garten ; span huerto Garten,liuertas pl künstlich bewässerte Ländereien F.

hortens -is u . -Ius im Garten wachsend ; hydran-
gea hortensis (Bo ) „Hortensia "

; fr hortensia.
hortul - us Gärtchen ; fr hortolage Küchengartenin c . größeren Garten.
hortul - änus zu e. Garten gehörig ; it ortölano

Gartenammer „Ortolan "
; fr ortolan ; e örtolan u.

hörtfllan.
Zs . fr horti -cole (colere ) Gartenbau - ; horti -

culteur ; horticult -ure (-Ural , -urer ) Hortikultur;e hörticultur -e, -al , -ist -ist. „Hortolog " (- ie, - isch ),
(v . gr -logos -kenner) Gartenkundiger.

cohors , tis f Gehege, Viehhof , Schwarm , Ge¬
folge , spez . Abteilung röm . Fußvolks , der zehnteTeil einer Legion „Kohorte"

, (cohors praetoria
Leibwache des Feldherrn ) ; cohortälis z. Leib¬
wache gehörig ; fr cohort -e , - al ; e cöhort.

Nbf . cörs , cortis f ; it corte Hof ; afr curt,cort , nfr cour f ; e court, cöurtyard Hofraum.
fr cour Hof , Hofhaltung , Hofstaat (cour plö-

niöre F große Versammlung bei Hofe , Cour ) ;
Aufwartung , Cour (faire la cour a q . j . den Hof
machen , j . „beeouren") ; Gerichtshof (cour d ’amour
F Minnegerichtshof in der Frovence im 17 . Jahr¬
hundert ) ; courette der kleine Hof.

e cöürt Hof, Hofhaltung ; court märtial Kriegs¬
gericht ; Court of Arches s. arcus ; Court of Chan¬
cery Kanzleigericht ; Court of Common Pleas
ehern . Haupteivilgerichtshof ; Court of E ' quity
Billigkeitsgericht für Civilklagen ; Court of King ’s
Beuch Höchster Gerichtshof des gemeinen Rechts;Court of Becörd Gerichtshof, in dem die einzelnen
Rechtssprüche ausbewahrt werden re.

span u . port corte Hof , Gerichtshof , cortes
Reichsstände F.

curtlle [cortTle ] spätlat. , Schweiz courtil
Gärtchen ; fr Courtille Vorstadt von Paris ; cour-
til -ier Gärtner (obs) ; -iere Maulwurfsgrille (Zo).

it cortes - e (-ia ) höflich , ritterlich , artig ; fr cour-
tois, -ie F ; e cöurteous ( ness) , cöurtesy u . cürt(e)sy.fr accort (-ise , - esse) höflich , artig (pop .) .

fr discourt -ois (- oisie ) ,unritterlich ; e discöurt-
eous (ness ) -esy.

it corteggio Gefolge ; fr eortege ; cortögeant
Geleiter ; e eortege . it cortigiano, fr courtisan
Hofmann , Schmeichler, Galan , courtisan - e Buh¬
lerin F , -erie u . -isme Höslingskunst , -esque
schranzenmäßig , e cöurtier (-ship , -ism) Hof¬
mann , cöhrtezan (-ship ) Buhlerin , fr courtis - er
(-ö , - ement , -aillerie ) den Hof machen , -ieren;
c to cöürt , -ing , - er.

hospes , Itis , aus hostis + petere ob . hostis - |-
potis (vgl. Bern , bei hostis ) , Fremdenbefchützer u.
Fremder , der des Schutzes bedarf , Gastsreund u.
Gast ; adj gastfreundlich, it ospite u . das von afr
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oste entlehnte oste SSict , nfrhote , hotesse 28irt (m) , j
Gast ; e höst , höstess Gastgcber(in) , Gastwirt (in ).

hospes , pl hospites , jetzt auch Bezeichnung der ,
Tisch - od . Hausgenossen eines geistlichen Stifts F.

„Hospit" ob . „Hospitant
" Hörgast an c . Schule od . !

Universität : kr äleve externe , auditem - extraordi - (
naire ; e day -böy , visiting hearer.

hospitium Gastfreundschaft, Herberge , F u.

„Hospiz"
; kr hospiee m ; e hospitium u . höspice.

hospit - Blis (-älitas ) , spätere Rbf . - alarius,
gastlich , -al , -alität ; kr -alter , -alitä ; e höspit-
able (ness) , -dlity . fr hospitalis - er (-ation ) gast¬
lich aufnchmen . i

hospitale n Gastzimmer , später Gasthaus.
1) it ospidale, (o)spedäle Krankenhaus , „Hospi¬

tal "
, „Spital "

, „Spittel " L , mhd spitäl , spittel . fr
hupital; hospitaliser im Hospital unterbringcn.
e höspital ; -ism Zs.-pferchcn der Kranken in e.
Krankcnhause.

hospitäl - ariiis (spätlat .) a) Kranken- , Almosen¬
pfleger in Klöstern F ; b ) „Hospitalier " barmherziger
Bruder , Hospitalitermönch ; e) Hospitaliter , Spitäler,
Spittler , spcz. Johanniterritter ; kr hospitalier a,
b , c ; e li<5spital (l) er a , b , c . „Hospitalit " Kranken¬
häusler.

2 ) it ostale Gasthof (obs ) ; jetzt ostello aus afr
hostel , nfr hötel a) Gasthof F ; b ) großes herr¬
schaftliches Haus , (hötel de ville Rathaus F , Hotel
des Invalides Jnvalidenhaus ) ; c) hotel -Dieu
Krankenhaus F ; e hotel Hötel , hostel a) Wirts¬
haus ; b) Haus mit Wohnungen sür Studenten.

it ostelliere Gasthofbcsitzer (obs) ; fr höte-
lier Gasthofbesitzer F , hotellerie kleiner Gast-
Hof F . e hösteier a ) ehcm . Gastwirt , jetzt hotel-
keeper ; b ) Student , der in c. höstel wohnt;
höstler chem . Gastwirt , jetzt Stallknecht in c. Wirts-
Hause ; höstleress Stallmagd ; höstelry Gasthof
(selten ) .

[hospitarius ] it ostiero Wirt ; osteria Wirtshaus
F ; span hosped -ero Wirt , -eria F u . -aje u.
hosteria F Wirtshaus ; e höstry Wirtshaus (obs ) .

[hospitäticnm ] n . Kö Grdw . zu it ostaggio;
fr otage Geisel, ctg . Person , die sich unfreiwillig
in der Fremde aufhält ; e höstage ; vgl. indes obses
mit . sedere.

hospitari Gast sein . „Hospitieren" spez . als
Gast den Vorlesungen re . beiwohnen ; kr durch
ässister k ; e to attönd to . „ Hospitant "

s. ob.
Hospit unter hospes.

hostia , ae Schlachtopfer, Opfer , später Brot , Ob¬
late beim heil. Abendmahl , „Hostie "

; kr hostie;
e höst.

hostire durch c. Opfertier sühnen ; hostimentum
Vergeltung F.

redhost -Tre (-Tmentum F Jur ) wieder ver¬
gelten.

hostis , is Fremder , Feind (vcrw. hospes ; got gasts
Fremdling , ahd , mhd gast „Gast" ; anord gestr,
e guest Gast) ; fr ennemi n . e enemy s. inimicus,
it oste Heer ; osteggiare bekriegen ; e höst Qm, v
feindlich zs -treffe» .

hostilitium u . hostenditium (mlat ) Kriegs-
stcuer, volkst. „Hostendienst" .

hostagium (spät!.) Standlagcr F.
host - ilis (-Ilitas ) feindlich , -il , -ilität ; fr

hostil - e , -ite ; e hostile , hostility , to höstillse
aufhetzcn.

hUc s. hic.
hujus s. hic.

humanus s. horno.
- humare s . humus.
hUmectare , humere s. humor.
(h)umerns , i m Oberarm , SchulterF ; fr » . e

(Anat ) , sonst fr epaule s. spatula ; e shoulder.
humerale , is u Schulterklcid der röm . Soldaten;

später Schultertuch der Priester — amietus ; fr
amict ; e hdmeral . fr humer - al die Schulter
betr ., -al ; e - al.

Zs . humero - ,
humescere s. humus.
humTdus s. humus,
humilis s. humus.
(h)umor , öris m Feuchtigkeit , Humor; it umore;

fr humeur ; e humour.
fr humeur auch Gemütsart , Laune (nach der

früheren Ansicht der Physiologen hing die Stim-
mung von der Mischung der feuchten und trockenen
Elemente im Körper ab) ; de bonne humeur bei
guter Laune , de mauvaise humeur bei übler
Laune ; e good u . bad hnmour.

fr humor - al von den Säften iin Körper her-
rührend , - al ; -isme ( -iste ) Lehre Galens , wonach
die Krankheiten von c . Verderbnis der Säfte her-
rührcn , -ismus od . Humoralpathologie ; e humor¬
al , - (al )ism , - allst.

fr son humorigue Wafferton (bei der Auskulta¬
tion c. Organs ) ; e humöric — humoral.

e hnmour wie fr , außerdem Scherz , Fröhlichkeit,
Grille , seltfamer Einfall ; Lächeln über menschliche
Schwächen und Unzulänglichkeiten , „Humör"

(fr
humour ) ; hrimorous (ness ) launisch, launig;
hiimorist Sonderling , drolliger Mensch , Schrift¬
steller , der menschliche Zustände mit Humor dar-
stcllt , Humorist ; humonstic humoristisch; fr hu-
mor -iste adj u . s , -istique . e humoresque (selten) ,
gew . htimorous sketch „Humoreske".

hum- idus feucht, - id, - idität ; kr humid -e , -ite;
e htimid (ness) , hümidity. fr humidier (humidi-
fication ) anfeucksten (Tcchn) , humidieren ; e to
humidiky . to humety anfeuchten, humiüe nässend,
kr humi (di )fuge die Feuchtigkeit nicht annehmend,

hüinor- ösus voll Feuchtigkeit ; kr -eux.
NB . für fr hum-er ( - ant , -eur ) einschlürfen muß

eine irgendwie mit hiimor , humidus zs.-hängende
Grundform [hamärej angenommen werden.

hüniere feucht sein ; hilmesc- ere feucht werden;
e -ent.

humect -us feucht; -äre ( -ätio ) befeuchten, - ieren,
- ation ; - antia n pl (neu) Befeuchtungs- , Er-
srischungsmittel F , -iv . kr humect -er , -ant s,
- ation , -age , - eur . e to humect od . - äte (obs) ,
- ant s , -ätion , -ive (obs ) .

humus, i f Erdboden , Erde, Ackerboden, Dammerde,
Humus m ; fr U. e = .

fr humeux humusreich , humös ; e humous.
fr hum -ine unlöslicher Stoff der Dammerde,

-in ; e hdmin (e) . fr aeique humide Humussäure;
e hdmic deid . fr humate humussaures Salz;
e htimate . fr humopinique (v . humusu . opium)
Humopinfäure.

Zs . humi- z . B . Humieub-ation Hingestrecktsein
auf der Erde , e -ätion (obs ) .

fr^humatile unter dem Humus begraben (Geol) .
hümulus (neu ) am Boden kriechend; in humu-

lus lupulus (Bo) Hopfen ; davon kr humuline =
lupuline ; e humulin (e) . NB . fr houblon Hopsen
V. ndl hop.

hum - äre (- ätio ) beerdigen , -ation ; e -ätion
(ohs).
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exhum -ffire (spätlat.) wieder ausgraben; bildl.

der Vergessenheit entreißen , -ieren , -ation ; kr -er,-ation ; e to exhilm- e ob . -Ste, -ätion.
inhum -äre beerdigen , -ation ; fr inhum -er,-ation ; e to inhdm - e , -ätion.
fr i/ranshum-er (-ant , ance) Wanderherden

treiben, ^wandern (von Herden) .hümil -is (-itas ) dem Boden nahe , niedrig, ge¬mein ; humil (-ität ) niedrig , demütig ; fr humble
niedrig , bescheiden , demütig , humilite Demut;e hümble(ness), hümility.

t
humili - are (-ätio ) erniedrigen, herabwürdigen,

- ieren , -ant , -ation ; fr humili -er , -ant , -ation;
e to humili -äte , -ant , -ätion.*hyäcinthus , i m, gr L , 1 ) Schwertlilie ; 2) Garten¬
rittersporn; „Hyazinthe " f , jetzt Märzblume, e.
Zwiebelpflanze ; fr hyacinthe m ob . jacinthe f;
e hyacinth ob . jäcinth ; 3) c . Edelstein, Hyazinthm ; fr hyacinthe f ; e hyacinth.

hyacinth - inus , gr L , zu der Blume H . ge¬
hörig ; fr -in hyazinthenartig ; -ine e . dem H . ähn¬
licher Stein , -in ; e hyaemth -ine ob . -ian adj (Bo).*hyades , um f, gr L , Siebengestirn , „Hyaden"

; fr
hyades ; e hyades.*hyaena , aef , grL , Hyäne L , erst nhd . fr hyene;
hyen -ide , -ide , -in , -oide hyänenartig, e hyen -a,
-ine , -ic , -oid.

*hyälus , i m , gr L , Glas , fr hyal - e f, -äa (Zo ) .
hyal -inus gläsern , -oldes , gr L , glasartig,

-oidisch ; fr hyal -in adj , -oide u . -oidien ; e hyal¬ine , -oid ; -dscent (-escence) glasartig, fr hya-
lite f 1 ) glasheller Quarz, Hyal -ith ; 2) e. schwarze
Glasmasse , -it ; e hyal -ithe 1 , -ite 2.

hybrida s . hibrida.
*hydra , ae f, gr L , u . hydrus, i m , gr L , See¬

schlange ; Hydra , Hyder f ; fr hydre f ; e hydra.
hydria , ae , gr L , Wasserkrug, Urne P ; fr

hydrie.
„Hydrant" von gr hydrainö bewässern, s. gr.

Verz.
hydr(ö)- in gr L (von hydor Wasser ) Wasser -,

z . B.
liydrägog - os (von ägo führe ) wasserabführend,

- isch ; -a n pl wasserabtreibende Mittel F ; fr hy-
dragogue adj u . s ; e hydrag -ögue s , -ogic adj.

kydrargyr -us, i m (v . ärgyros Silber) künst¬
liches Quecksilber, -um n , - isch re . ; fr - e m , -ique;
e hydrärg -yvum , -yric . „Hydrargyrie " ic . s . gr.
Verz.

hydraul -us, i m (von aulös Flöte) Wasserorgcl
mit 7 Pseisen , in denen die Luftsäulen z . Er¬
zeugung der Töne mit Wasser in Bewegung gesetzt
wurden ; »iens Wasscrorgel - ; Hydraul - ik Lehre von
den Gesetzen des Drucks u . der Bewegung des
Wassers ; -isch 1 ) die Hydraulik betr . ; 2) durch
Wasserdruck wirkend ; -iker . fr hydraul -ique - isch,
- ik ; -icien - isch , iker ; -iste iker ; e hydräulic (al)
adj , -ics -ik ; -ician -iker ; hydraulist dass.

hydrocele , es f (v . kolö
^ Bruch ) Wasserbruch

( Med ) F ; fr hydrocfele; e hydrocele.
hydro -mantis (v . mäntis Weissager) der aus

dem Wasser weissagt, -mant ; - mantia , ae , gr L,
-mantie ; fr -mancien , -manc(i)e f , -mantique
(gr) ; e hydro -mancy , -mäntic.

hydromeli , itis n (v . mdli Honig) u . hydro-
mei , lis n Honigwasser, - mel ; fr -mel ; -mellö in
Honigwasser gelöster Extrakt ; c hydromel.

hydropliöb -us ( -ia , -icus ) , von gr phöbos
Furcht , wasserscheu , hydrophob - e, -ie ; fr hydro-
phoh -e adj u . s , -ie , -ique ; e

_ hydrophoh - e s;
-y u . hydrophobia ; hydrophöbic.
Hemme, Latein. Sprachmaterial.

hydrops , opis wassersüchtig; hydröp -icus,
gr L , dass. , -isch ; ;k-isis f u . -Ismus , gr L,
Wassersucht, Hydropsie ; fr hydrop -ique , -isie,
-isme. e hydröpic (-al) - isch , -iker ; hydrops (y)
Wassersucht; verkürztdropsicihl) , dropsy , dröps-ied . „Hydrat " re. s. gr. Verz.

*hygröphob - ia , ae , gr L (von hygros feucht u.
phobos Furcht ), Scheu vor allem Flüssigen (Med),-ie ; fr -ie.

*hyle , es f , gr L , Wald , Holz , Stoff, Materie;
„Hyle" Urstoff ; von hyle Stoff stammt die Endung
-yl (Ehem).

*Hymen , enis, gr L , Gott der Hochzeit , der Ehe F;fr u . e = . hymen , enis Jungfernhäutchen
(Anat), F dass., überh . Häutchen (Natb) . fr hymen
1) Ehe (hymdn-dal , -ial , -den) ; 2) Jungsernhaut
(hymdnal) . e hymen 1) Ehe (hymen-eal , -ean
n - hymdnic) ; 2) Häutchen (Natb ) , Jungfernhaut
(hymenial ) .

Hymenaeus , gr L ,
— Hymen F ; e = . hymen¬

aeus Hochzeit ; HochzeitliedF ; fr hymende m Ehe.
hymen - äicus z . Hochzeitsliede gehörig ; e -äic.
hymen -ium (neu) Keimhaut ; fr u . e = .

*hymuus , i m, gr L , Lobgesang auf die Götter F;
„Hymne" f geistl. Lobgesang, Choral ; hyrnnärlurn
(neu) Gesangbuch, fr hymne m Hymnus der
Alten ; überh . Lied ; f kirchl . Lobgesang , Choral,
hymnique (gr) choralartig , hymnaire Gesangbuch,e hymn Hymnus , Hymne ; V Hymnen re . singen;
-al adj ; -ärium ob . -ary — hymn-book.

hymnölog -us , gr L , Hymnensänger ; „Hymno-
log" jetzt Kenner geistlicher Lieder , - isch , -ie (gr) ;fr hymnolog-ue , -ie ; e hymnölog-ist, -y.

- hyoscyamus , i m , gr L , Bilsenkraut F ; it gius-
quiamo ; fr jusquiame, hyosciame f (Bo ) ; e
hög’sbe'än ; hyoscyamus (Bo ).

hyoscyam -inus , gr L , aus Bilsenkraut ; - in
Alkaloid der Pflanze; fr -ine ; e -ine.

*hypaethros s. hyp (o) -.*hypäte , es , gr L (v . hypatos höchster , letzter
(superl . zu hypö unter) letzte Saite e . Instruments,
die den tiefsten Ton angiebt F.*hyper - in gr L über-, z . B.

hyper -haton n (von St . ha schreiten ) Stellung
der Worte außer ihrer natürlichen Ordnung F;fr -bäte f ; e hyperbaton.
.. hyper -hole , es f (von ballo werfe) rhetor.
Übertreibung ; -bolicus , gr L , übertrieben;
„Hyper- bel" 1) dass. , -olisch ; 2) e. Kurve des
Kegelschnitts; fr hyperbol - e , -ique 1 u . 2 ; e
hypdrhol -e 1 ; -a 2 ; hyperböl -ie (al) 1 u . 2 . fr
hyperbol -iser (-isme) übertreiben , -isieren, -ismus;
e hypdrbol -lse, -ism , -ist . „Hyperbol-olde" (gr)
e . hyperbelähnliche Kurve ; fr -oide adj u . s ; hy-
perholoid s.

hypercatalect -us ob . - icus , gr L , (s. cata¬
lecticus) Vers mit e. überzähligen Silbe am Aus¬
gang F , - isch ; fr - e, -ique ; e -ic adj.

hyper -meter um e . Silbe zu langer Vers F;fr -mdtre ; e hypermeter.
hypersarc -ösis f (v . sarx , sarkös Fleisch)

Fleisch -Auswuchs F ; fr - ose : e -Osis.
*hypnöt -icus , gr L (von hjpnos Schlaf ) , einschläfernd;

- isch auch betäubend ; - icum (neu) einschläferndes
Mittel ; fr hypnotique s ; hgpnot- iser (-isant,
-isation , -isable) in magnetischen Schlaf versenken,
- isieren, -iseur ! ; -isme, -isie magnet . Schlaf , -ismus.
e hypnötic (al) , to hypnotis -e , -ätion , -er, -able,
-ability , hypnot-ism , -ist -iseur. „Hypnose" re.
u . Hypno- s. gr . Verz.
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hyp ( ö ) - in gr L unter », z . B.
hypaethros , vgl. aether , unter freiem Himmel

befindlich,̂ hypäthr - al ; kr hypethre adj u . s m;
e hyp (a)ethral adj.

hypall -age , es f (von ailässo vertausche) Ver¬
wechselung in den Beziehungen der Satzteile zu
einander F ; fr -age f ; e hypallage.

liypo - caustum , i n (von St . kau brenne) von
unten geheiztes Gemach F ; fr -eauste m ; e hypo-
caust.

hypöcliondr - ia , örum (von chondros Brnst-
knorpel) die Seitenweichen , der Unterleib , - hnn
(Anal ) F , pl den ; davon „Hhpochondr- ie"

( -iasis)
Unterleibsleiden , Milzsucht, Schwermut ; - ist , - iakus
od . Hypochonder der daran Leidende, fr hypocondre
1 ) Unterleib ; 2) hypochon -drisch ; 3) - der ; hypo-
condr -ie ; -ial , -iaque milzsüchtig, verrückt, auch s.
6 hypocududr -iurn ( -ial ) Unterrippengegend ; -ia
- ie ; -iac adj u . s ; -last Milzsüchtiger.

hypocliyma , ätis n u . hypochysis , is f (von
chyo od . clidö gieße ) Unterlaufung der Augen,
grauer Star F.

liypo -corisma , ätis n (von köros Kind) Ver¬
kleinerungswort F ; -cöristicus , grL , verkleinernd;
e - coristic adj u . s.

hypo - cr isis , is f ( von krino urteile ) eig . An¬
gabe des Urteils , Erklärung , dann mimische Dar¬
stellung , Nachahmung in Sprache n . Gebärden (so
im Latein .) ; endlich Heuchelei (so jetzt) , -krisie.

hypo - cr ites , ae Mime ; jetzt Heuchler, -krit( isch) ;
fr -crisie , - crite adj u . s ; e hypdcrisy , hypo¬
crite , hypocritic (al ) .

bypö - gaeum od . - geum (von gaia ob . ge
Erde ) unterirdisches Gemach , Katakombe^ fr -free
adj u . s m ; e hypo -gäeum , -geum u . gee ; - geal,
-gean ob . -ggous adj.

hyphen (aus hypo u . hdn eins ) Bezeichnung
eines Begriffs durch 2 Substantive , später auch

Bindezeichen F ; fr hyphen , jetzt tiret ; e hyphen
Bindezeichen.

hypo - mnema , ätis n (v . St . mna erinnere)
Erinnerung , Bemerkung F ; fr -mneme ; hypo-
muemato -gräphus Sekretär , -graph.

hypömochlion , i n (von mochlos Hebel ) Hebel¬
unterlage ; F Stützpunkt e. Hebels ; fr u . e = .

hypo -phora , ae (von phdrö trage ) gegnerischer
Einwand ; jetzt auch Fistelgeschwür Fi fr -phorc f
(Nhet u . Med) ; 0 hypdphora (RHet ).

hypo - stäsis , is f (v . St . sta stehe) eig . Unter¬
lage , Grundlage ; Wesen , Person F , -statisch (gr)
wesentlich , persönlich; fr hyjm -staso , -statique;
e hypostas -is od . -y ; hypostät -ic (al ) u . a.

hypoten -usa , ae ( von teinö spanne) eig . die
darunter ausgejpannte Linie , -use ; fr -use ; e hypö-
ten -üse , - üsal.

hypö - tlieca , ae (von St . the stelle , lege) eig.
Unterlage ; Unterpfand , - thek als Unterpfand ver¬
schriebenes Grundstück, - thekarisch pfandrechtlich , fr
hypo - th &que ; -thequer (-thdcable ) verpfänden,
-thezieren . e hypotheca u . hypothec , - ary , -äte,
-ätion , -ätor.

hypöthet - icus (von St . the stelle , setze) der
Hypothesen aufstellt ; s. gr . Berz.

hypotracliel - ion u . -ium !von trächelos Hals)
glatter Streif unter dem Säulenhalse F ; fr -ion;
e -ion od . -ium.

hypötrimma , ätis n (von tristö reibe ) Kräuter¬
brühe (Med ) F.

hypö -zeugma , ätis n u . - zeuxis , is f F (von
zeügnymi verbinde) Verbindung jedes Redegliedes
mit e . Zeitwort ; e -zeuxis.

hyssöp -um , i n od . - us , i f, gr L (v . hebr. esob),
„ Mop "

, „ Jsop " m L , mhd isope u . isope ; fr
hys (s)ope f u . ysope f ; e hyssop.

I.
*Jamhus , i m , gr L , eig . Geschoß , Versfuß - -,

Jambus ; iambicus jambisch, iambelegus jambisch¬
elegischer , halb jambischer , halb daktylischer Vers;
fr iamh -e , -ique , iambeldgiaque ; e Tamb(us),
lämbic (al ) , ldmbic - elegiac.

ianthinus s. ion.
*iaspis , idis f , gr L , e. grüner Edelstein , Jaspis;

it diaspro ; fr 1) jaspe m , jasp - er ( -d , -age , -ure)
jaspisartig sprenkeln , deren , -ique Jaspis - , - oide
(gr ) jaspisartig ; 2) diaspe f ----- jaspe ; 3) diapr -er
( -e , - erie , -ure ) vielfarbig machen ; - ee e. scheckige
Pflaume , „ Diaper " . C 1 ) jäsper Jaspis , jaspid-
ean , - eous , jäspoid od . jäspery jaspisartig , jasped
jaspiert , jäsperated jaspishaltig , jaspure Jaspis-
aderung ; 2) dldspre Jaspis (obs ) ; 3) diaper ge¬
blümte Leiuewaud , v mit e. geblümten Muster
weben , sticken, malen , dtaper -ing s , - er ; diapry
geblümt.

iaspächätes , ae m , gr L , e . Bef . Art Achat,
Jaspachat ; fr jaspagate f ; c jäsper -rigate.

iasponyx , ychis f , gr L , Jasponhx , e. Edelstein;
e jasponyx.

* iätr -la , ae , gr L , Heilknnst, -ie.
„ laträ -liptes , ae m , gr L , Salbenarzt , -lipt;
iaträlipt - ice , es f , gr L , Kunst des Salbenarztes,
- ik ; fr iatralipt -e , -ique ; e lätraliptic adj (obs) .

latrosöph -istes , ae , gr L , Arzneigelehrter, -ist;
fr -iste . Zs. iatro - re . s. gr . Verz.

^Iheres , um (Hlberes ) , gr L , Bewohner der spani¬
schen Halbinsel , Iberer , Iber - ia , ae , gr L , die
span . Halbinsel , - icus u . - us spanisch , - isch . Iberus,
im , der Fluß Ebro , fr Istöres , Iber -ie , -ique,
-ien ; Ibere , jetzt Ebre m ; e Iber -ians , -ia , -ian,
Ebro.

*(h ) iberis , idis f , gr L , e . Kressenart, iberis um-
belläta (Bo ) Schleifenblume ; fr ibdride ; e iberis.

ibex , Icis m Steinbock ; afr ibiche , (nfr biche
Hindin hängt nicht damit zusammen) ; e tbex.

ibi da , dort ; ibidem ebenda F (ib .) ; fr ibidem
adv u . s (ib . ob . ibid .) ; e ibidem adv.

*Ibis , is od . idis f , gr L , Nilreiher , Ibis ; fr ibis;
e ibis , pl ibides,

ibiscum s. hibiscum,
icere , ici , ictum stoßen, schlagen.

ictus , us m Schlag , Stoß , Takt, Tonerhebung
F ; fr u . e —.

[coictiäre ] viell . Grdw . zu it cozzäre mit den
Hörnern stoßen, fr eosser. Auch fr cotir quetschen
(cotissure Quetschung) wird mit it cozzare in Ber-

, bindung gebracht.
- icere s. jacere.
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